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KOMISSION TAYTANTOONPANOASETUS (EU) 2026/101,
annettu 15 piivinid tammikuuta 2026,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) 2023/2844 tarkoitetun hajautetun
tietojirjestelmin teknisten eritelmien ja muiden vaatimusten vahvistamisesta mainitun asetuksen
liitteessi I olevassa 3 ja 4 kohdassa luetelluissa siddoksissd ja sen liitteessd II olevassa 1, 10 ja 11
kohdassa luetelluissa siddoksissi vahvistettujen menettelyjen osalta seki Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EU) 2020/1784 19 a artiklassa vahvistetun menettelyn osalta, sellaisena kuin se
on lisittynid Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 20232844 24 artiklan 3 kohdalla
asiakirjojen sihkoisti tiedoksiantoa varten eurooppalaisen sihkoisen yhteyspisteen kautta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon oikeudellisen yhteisty6n digitalisoinnista ja oikeussuojasta rajat ylittavissi siviili-, kauppa- ja rikosoikeu-
dellisissa asioissa ja tiettyjen siddosten muuttamisesta oikeudellisen yhteistyon alalla 13 péivini joulukuuta 2023 annetun
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2023/2844 (') ja erityisesti sen 10 artiklan 1 kohdan,

seki katsoo seuraavaa:

(1)

Rajatylittaviin siviili-, kauppa- ja rikosoikeudellisiin menettelyihin liittyvdn jdsenvaltioiden vilisen turvallisen,
tehokkaan, nopean, yhteentoimivan, luottamuksellisen ja luotettavan viestinndn varmistamiseksi olisi kdytettava
asianmukaisia viestintdtekniikoita edellyttden, ettd tietyt vaatimukset, jotka koskevat vastaanotetun asiakirjan
tietoturvaa, eheyttd ja luotettavuutta sekd viestintddn osallistuvien tahojen tunnistamista, tdyttyvit. Asetuksessa
(EU) 2023/2844 tarkoitettua hajautettua tietojirjestelmad olisi kaytettdvd oletusarvoisesti toimivaltaisten
viranomaisten vilisessd viestinnassa.

Hajautetun tietojdrjestelmidn olisi koostuttava taustajirjestelmistd, jotka ovat kaytossd jdsenvaltioissa sekd
asiaankuuluvissa unionin elimissd ja virastoissa, sekd yhteentoimivista yhteyspisteistd, joiden kautta nimai
jarjestelmdt linkittyvit toisiinsa kdyttden turvallisia yhteyksid.

Asetuksessa (EU) 2023/2844 sidddetddn hyviksyttyjen sihkoisten allekirjoitusten ja leimojen sekd korkean
varmuustason sihkoisen tunnistamisen menetelmien kéytostd. Tdmin velvoitteen tdyttimiseksi on tarpeen
varmistaa, ettd hajautettu tietojirjestelma voi toimia kaytettdessd hyvaksyttyjd sahkoisid allekirjoituksia ja leimoja ja
sihkoisen tunnistamisen menetelmid, kuten asetuksen (EU) N:o 910/2014 (3 (eurooppalainen digitaalisen
identiteetin kehys’) nojalla kdyttoon otettuja eurooppalaisia digitaalisen identiteetin lompakkoja.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2022/850 (°) perustetaan sihkoisen oikeuden viestinnin
verkkotiedonvaihdon jirjestelmd (e-CODEX) vilineend, joka on kehitetty varmistamaan Kkisiteltdviin asioihin
liittyvien tietojen suora, yhteentoimiva, kestivd, luotettava ja turvallinen rajatylittivd sdhkoinen vaihto
toimivaltaisten viranomaisten vililld. Hajautetun tietojirjestelmdn yhteyspisteiden olisi perustuttava e-CODEX-
jarjestelmaan.

Asetuksen (EU) 2023/2844 mukainen hajautettu tietojirjestelmd toteutetaan laajemmassa e-CODEX-pohjaisessa
hajautetussa tietojirjestelmassd, josta kdytetddn nimitystd Justice Digital EXchange system (JUDEX), ja se edellyttda
tosiasiallista tietojenvaihtoa horisontaalisesta kehityksesta.

On tarpeen vahvistaa sddnnot, joiden mukaisesti jasenvaltiot sekd unionin elimet ja virastot voivat mukauttaa
asianomaisia tietojirjestelmiddn hajautettuun tietojarjestelmain liittdmistd varten.

EUVLL, 2023/2844, 27.12.2023, ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2023/2844/oj.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 910/2014, annettu 23 pdivind heindkuuta 2014, sidhkoisestd tunnistamisesta ja
sahkoisiin transaktioihin liittyvistd luottamuspalveluista sisimarkkinoilla ja direktiivin 1999/93/EY kumoamisesta (EUVL L 257,
28.8.2014, s. 73, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2014/910/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/850, annettu 30 pdivana toukokuuta 2022, siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa
tehtdvin oikeudellisen yhteistyon alalla kiytettdvistd tietokoneistetusta rajatylittdvin sihkoisen tietojenvaihdon jérjestelmédstd
(e-CODEX-jdrjestelmd) ja asetuksen (EU) 2018/1726 muuttamisesta (EUVL L 150, 1.6.2022, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/
2022/850/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/101/oj
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Jasenvaltioiden olisi myos voitava kdyttdd kansallisen tietojarjestelmén sijaan komission kehittdimdd ohjelmistoa,
jaljempani 'viitesovellus’. Jotta varmistetaan yhteentoimivuus kansallisten tietojdrjestelmien kanssa, viitesovelluksen
olisi kyettdvd noudattamaan asetuksessa (EU) 2022850 mddriteltyjd digitaalisia prosessistandardeja.

Asetuksessa (EU) 2022/850 maadritellyt digitaaliset prosessistandardit olisi otettava kadyttoon kansallisissa taustajirjes-
telmissd ja valtuutetuissa e-CODEX-yhteyspisteissd sdhkoistd viestintdd varten ja sen tukemiseksi asetuksen
(EU) 20232844 liitteessd I olevassa 3 ja 4 kohdassa luetelluissa sdddoksissd ja sen liitteessd 11 olevassa 1, 10 ja 11
kohdassa luetelluissa sdddoksissd vahvistetuille menettelyille sekd asetuksen (EU) 2020/1784 (*) 19 a artiklassa
vahvistetulle menettelylle, sellaisena kuin se on lisittynd asetuksen (EU) 2023/2844 24 artiklan 3 kohdalla
asiakirjojen sihkoistd tiedoksiantoa varten eurooppalaisen sihkoisen yhteyspisteen kautta.

Mitddn kohtaa tdssd asetuksessa ei olisi tulkittava niin, ettd siind poiketaan 1 artiklassa lueteltujen sdddosten
saannoksista.

(10) Komission pditoksen (EU) 2024/789 (°) mukaisesti Irlanti osallistuu tdhdn asetukseen ainoastaan niiden asetuksen

(EU) 20232844 liitteissd I ja II lueteltujen sdddosten osalta, joihin Irlanti osallistuu ja jotka sitovat sitd. Euroopan
unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Yhdistyneen
kuningaskunnan ja Irlannin asemasta vapauden, turvallisuuden ja oikeuden alueen osalta tehdyssd poytikirjassa
N:o 21 olevan 3 artiklan sekd 4 a artiklan 1 kohdan mukaisesti Irlanti on ilmoittanut haluavansa osallistua asetuksen
(EU) 2020/1784 hyviksymiseen ja soveltamiseen.

(11) Euroopan unionista tehtyyn sopimukseen ja Euroopan unionin toiminnasta tehtyyn sopimukseen liitetyssd, Tanskan

asemasta tehdyssd poytikirjassa N:o 22 olevien 1 ja 2 artiklan mukaisesti Tanska ei osallistu timédn asetuksen
hyvaksymiseen, asetus ei sido Tanskaa eiki sitd sovelleta Tanskaan.

(12) Euroopan tietosuojavaltuutettua on kuultu Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2018/1725 ()

42 artiklan 1 kohdan mukaisesti, ja hin on antanut lausuntonsa 28 paivini marraskuuta 2025.

(13) Tassd asetuksessa sdddetyt toimenpiteet ovat oikeudellisen yhteisty6n digitalisointikomitean lausunnon mukaiset,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla

Soveltamisala

Tatd asetusta sovelletaan seuraaviin:

1)

Sahkoinen viestintd seuraavissa sdddoksissd vahvistetuissa menettelyissa:
a)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1896/2006 ();

b)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 861/2007 (®);

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2020/1784, annettu 25 paivind marraskuuta 2020, oikeudenkaynti- ja muiden kuin
oikeudenkdyntiin liittyvien asiakirjojen tiedoksiannosta jdsenvaltioissa siviili- tai kauppaoikeudellisissa asioissa (asiakirjojen
tiedoksianto) (uudelleenlaadittu) (EUVL L 405, 2.12.2020, s. 40, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2020/1784/0j).

Komission pddtos (EU) 2024[789, annettu 6 pdivind maaliskuuta 2024, Irlannin oikeudellisen yhteistyon digitalisoinnista ja
oikeussuojasta rajat ylittdvissd siviili-, kauppa- ja rikosoikeudellisissa asioissa ja tiettyjen sdddosten muuttamisesta oikeudellisen
yhteistyon alalla Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseen (EU) 2023/2844 osallistumisen vahvistamisesta (EUVL L, 2024/789,
8.3.2024, ELI http://data.europa.eu/eli/dec/2024/789/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 péivina lokakuuta 2018, luonnollisten henkiliden suojelusta
unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssd ja nédiden tietojen vapaasta likkkuvuudesta seka
asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja pddtoksen N:o 1247/2002/EY kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39, ELL http://data.europa.
eu/elijreg/2018/1725/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1896/2006, annettu 12 paivind joulukuuta 2006, eurooppalaisen maksamisméa-
raysmenettelyn kiyttoonotosta (EUVL L 399, 30.12.2006, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2006/1896 0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 861/2007, annettu 11 piivdnd heindkuuta 2007, eurooppalaisesta vihiisiin
vaatimuksiin sovellettavasta menettelystd (EUVL L 199, 31.7.2007, s. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg/2007/861/0j).
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¢)  neuvoston puitepditos 2002/584/YOS (’);
d)  Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/41/EU (*°);
e)  Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1805 ().

2)  Sdhkoinen viestintd asetuksen (EU) 2020/1784 19 a artiklalla vahvistetussa menettelyssi, sellaisena kuin se on
lisittynd asetuksen (EU) 2023/2844 24 artiklan 3 kohdalla asiakirjojen sdhkoistd tiedoksiantoa varten
eurooppalaisen sihkoisen yhteyspisteen kautta.

2 artikla
Hajautettua tietojirjestelmii koskevat tekniset eritelmiit

Asetuksen (EU) 2023/2844 10 artiklan 1 kohdan a, b, ¢ ja d alakohdassa tarkoitetut hajautettua tietojdrjestelmai koskevat
tekniset eritelmat, toimenpiteet ja tavoitteet vahvistetaan timén asetuksen liitteessa I.

3 artikla

Digitaalinen prosessistandardi asetuksen (EY) N:o 1896/2006 mukaiselle menettelylle

Digitaalinen prosessistandardi, jota sovelletaan hajautetun tietojirjestelmin kautta tapahtuvaan sdhkoiseen viestintddn
asetuksen (EY) N:o 1896/2006 mukaisessa menettelyssd, vahvistetaan timén asetuksen liitteessd II.

4 artikla

Digitaalinen prosessistandardi asetuksen (EY) N:o 861/2007 mukaiselle menettelylle

Digitaalinen prosessistandardi, jota sovelletaan hajautetun tietojirjestelmin kautta tapahtuvaan sihkoiseen viestintddn
asetuksen (EY) N:o 861/2007 mukaisessa menettelyssd, vahvistetaan timén asetuksen liitteessa IIL.

5 artikla

Digitaalinen prosessistandardi puitepiitoksen 2002/584/YOS mukaisille menettelyille

Digitaalinen prosessistandardi, jota sovelletaan hajautetun tietojirjestelmin kautta tapahtuvaan sdhkoiseen viestintddn
puitepditoksen 2002/584/YOS mukaisissa menettelyissd, vahvistetaan tdimin asetuksen liitteessa IV.

() ® Neuvoston puitepadtos 2002/584/YOS, tehty 13 péivind kesikuuta 2002, eurooppalaisesta piditysméddrdyksestd ja jasenvaltioiden
vlisistd luovuttamismenettelyistd — Tiettyjen jisenvaltioiden lausumat puitepdatoksen tekemisestd (EYVL L 190, 18.7.2002, s. 1, ELL:
http://data.europa.eufeli/dec_framw/2002/584/oj).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/41/EU, annettu 3 péivdnd huhtikuuta 2014, rikosasioita koskevasta
eurooppalaisesta tutkintamaardyksestd (EUVL L 130, 1.5.2014, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/dir/2014/41/oj).

(") Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1805, annettu 14 pdivind marraskuuta 2018, jdddyttdmistd ja menetetyksi
tuomitsemista koskevien péitosten vastavuoroisesta tunnustamisesta (EUVL L 303, 28.11.2018, s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/
2018/1805/0j).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/101/oj 3/33
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6 artikla
Digitaalinen prosessistandardi direktiivin 2014/41/EU mukaisille menettelyille
Digitaalinen prosessistandardi, jota sovelletaan hajautetun tietojdrjestelmin kautta tapahtuvaan sihkoiseen viestintddn
direktiivin 2014/41/EU mukaisissa menettelyiss, vahvistetaan timédn asetuksen liitteessd V.
7 artikla
Digitaalinen prosessistandardi asetuksen (EU) 2018/1805 mukaisille menettelyille
Digitaalinen prosessistandardi, jota sovelletaan hajautetun tietojirjestelmin kautta tapahtuvaan sihkoiseen viestintddn
asetuksen (EU) 2018/1805 mukaisissa menettelyissd, vahvistetaan tdmain asetuksen liitteessd VI.
8 artikla

Digitaalinen prosessistandardi asetuksen (EU) 2020/1784 19 a artiklan mukaiselle menettelylle, sellaisena kuin se
on lisdttynd asetuksen (EU) 20232844 24 artiklan 3 kohdalla

Digitaalinen prosessistandardi, jota sovelletaan hajautetun tietojdrjestelmin kautta tapahtuvaan sdhkoiseen viestintddn
asetuksen (EU) 2020/1784 19 a artiklalla vahvistetussa menettelyssd, sellaisena kuin se on lisittynd asetuksen

(EU) 2023/2844 24 artiklan 3 kohdalla asiakirjojen sahkoisti tiedoksiantoa varten eurooppalaisen sihkoisen yhteyspisteen
kautta, vahvistetaan timin asetuksen liitteessd VII.

9 artikla
Toteutusaikataulu
Asetuksen (EU) 2023/2844 10 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitettu toteutusaikataulu vahvistetaan timin asetuksen
liitteessd VIIL.
10 artikla

Voimaantulo

T4mad asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivini sen jalkeen, kun se on julkaistu Euroopan unionin virallisessa
lehdessd.

Tami asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jisenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissd 15 pdivind tammikuuta 2026.

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN

ELL http://data.europa.eufelijreg_impl/2026/101/oj
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2.7

LITEI

Hajautettua tietojirjestelmii koskevat tekniset eritelmit, toimenpiteet ja tavoitteet

Johdanto ja soveltamisala

Tassd liitteessd esitetddn asetuksen (EU) 20232844 mukaisesti hajautetun tietojirjestelmédn tekniset eritelmat,
toimenpiteet ja tavoitteet kyseisen asetuksen liitteessd I olevissa 3 ja 4 kohdassa lueteltujen sddddsten, sen
liitteessd 1I olevissa 1, 10 ja 11 kohdassa lueteltujen sdddosten sekd asetuksen (EU) 2023/2844 24 artiklan 3
kohdassa vahvistetun menettelyn osalta asiakirjojen sidhkoistd tiedoksiantoa varten eurooppalaisen sihkoisen
yhteyspisteen kautta.

Miiritelmit

'Tiedonvaihdolla’ tarkoitetaan viestien ja asiakirjojen vaihtoa hajautetun tietojirjestelman kautta.

"HTTPS-protokollalla’ tai 'HTTPS:114’ tarkoitetaan salattua viestintd ja suojattuja yhteyskanavia.

’Alkuperin kiistattomuudella’ tarkoitetaan toimenpiteitd, joilla todistetaan tietojen eheys ja alkuperi digitaalisella
varmentamisella, julkisen avaimen menetelmalld, sdhkoiselld allekirjoituksella, sihkoiselld leimalla ja muilla
vastaavilla menetelmilla.

"Vastaanottamisen kiistattomuudella’ tarkoitetaan toimenpiteitd, joilla tietojen aiottu vastaanottaja todistaa
tietojen luovuttajalle tietojen saannin kayttimalld digitaalisen varmentamisen, julkisen avaimen menetelmén,
sihkoisen allekirjoituksen ja sahkoisen leiman kaltaisia menetelmia.

"REST-arkkitehtuurityylilla’ tarkoitetaan verkottuneiden sovellusten muotoiluun tarkoitettua arkkitehtuurityylia.
Siind tukeudutaan tilattomaan asiakas—palvelin-viestintdmalliin ja kohdistetaan operaatioita vakiomenetelmid
kayttden yleensd rakenteisessa muodossa esitettdviin resursseihin.

'SOAP-yhteyskaytinnolld’ (Simple Object Access Protocol) tarkoitetaan World Wide Web Consortium
-standardien mukaisesti sanomaprotokollakuvausta jasenneltyjen tietojen vaihtamista varten verkkopalveluiden
toteuttamisessa tietoverkoissa.

"Verkkopalvelulla’ tarkoitetaan ohjelmistopohjaista jirjestelmad, joka on suunniteltu tukemaan verkon kautta
tapahtuvaa yhteentoimivaa vuorovaikutusta tietokoneiden vililli ja jossa on koneellisesti kisiteltivissd
muodossa kuvattu rajapinta.

Sihkéiset viestintimenetelmit

Hajautetussa tietojirjestelméssd on kdytettdvd viestien ja asiakirjojen vaihtamiseen viestinndn palvelupohjaisia
menetelmid, kuten verkkopalveluja tai muita uudelleenkdytettivid komponentteja ja ohjelmistoratkaisuja.

Viestintdd on toteutettava erityisesti asetuksen (EU) 2022/850 5 artiklan 2 kohdassa tarkoitettujen e-CODEX-
yhteyspisteiden kautta.

Viestintiprotokollat

Hajautetun tietojdrjestelmén sisdiseen viestintddn on kaytettdvd suojattuja internetprotokollia, kuten HTTPS-
protokollaa, ja jasenneltyjen tietojen ja metatietojen siirtdmiseen standardipohjaisia viestintdprotokollia, kuten
SOAP-yhteyskiytantod, tai menetelmid, kuten REST-arkkitehtuurityylid.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/101/oj
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5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

5.6

Tietoturvatavoitteet ja asiaankuuluvat tekniset toimenpiteet

Teknisiin toimenpiteisiin, joilla taataan tietoteknisten vidhimmaisturvallisuusstandardien noudattaminen
vaihdettaessa tietoja hajautetun tietojirjestelman kautta, on sisillyttiva seuraavat:

a)  toimenpiteet, joilla varmistetaan tietojen luottamuksellisuus muun muassa suojattuja viestintdkanavia,
kuten https-protokollaa, kayttimall;

b)  toimenpiteet, joilla varmistetaan lepdavin ja siirrettdvin datan eheys;

¢)  toimenpiteet, joilla varmistetaan tietojen lihettdjin alkuperdn kiistattomuus hajautetussa tietojérjes-
telmassd ja tietojen vastaanottamisen kiistattomuus;

d)  toimenpiteet, joilla varmistetaan turvallisuushiirididen kirjaaminen tietoteknisid turvallisuusstandardeja
koskevien tunnustettujen kansainvilisten suositusten mukaisesti (!);

e)  toimenpiteet, joilla varmistetaan kiyttdjien todentaminen ja valtuuttaminen, ja toimenpiteet, joilla
todennetaan hajautettuun tietojirjestelmadn yhdistettyjen jarjestelmien identiteetti.

Jos TLS:44 kaytetddn hajautetun tietojdrjestelmin yhteydessd, on kiytettdavd protokollan viimeisintd vakaata
versiota tai muussa tapauksessa versiota, jossa ei ole tunnettuja tietoturvahaavoittuvuuksia. Ainoastaan riittdvan
salaustason takaavat avaimenpituudet ovat sallittuja, eikd epdvarmoiksi tai vanhentuneiksi tiedettyjd
salausohjelmia saa kayttaa.

Hajautetun tietojirjestelmédn toiminnassa kaytettdvien digitaalisten julkisen avaimen infrastruktuurin
varmenteiden (PKI-varmenteiden) tulee mahdollisuuksien mukaan olla sellaisten varmenneviranomaisten
myontimid, jotka ovat asetuksen (EU) N:o 910/2014 mukaisia hyviksyttyja luottamuspalvelujen tarjoajia.
Toimenpiteitd on toteutettava sen varmistamiseksi, ettd tillaisia sertifikaatteja kdytetddn ainoastaan aiottuihin
tarkoituksiin, vaaditulla luottamustasolla ja asetuksen (EU) N:o 910/2014 sovellettavien vaatimusten mukaisesti;

Hajautetun tietojirjestelmdn komponentit on kehitettivd sisddnrakennetun ja oletusarvoisen tietosuojan
periaatteen mukaisesti, ja kyberturvallisuuden korkean tason varmistamiseksi on toteutettava asianmukaisia
hallinnollisia, organisatorisia ja teknisid toimenpiteita.

Komissio suunnittelee viitesovelluksen ja kehittdd ja yllapitdd siti noudattaen asetuksessa (EU) 2018/1725
sdddettyjd tietosuojavaatimuksia ja -periaatteita. Komission jdrjestimdn viitesovelluksen on annettava
jasenvaltioille mahdollisuus noudattaa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2016/679 () ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2016/680 () mukaisia velvoitteitaan.

Jasenvaltioiden, jotka kdyttavit muuta kansallista tietojdrjestelmai kuin viitesovellusta, on toteutettava tarvittavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd jirjestelma on asetuksen (EU) 2016/679 ja direktiivin (EU) 2016/680
sovellettavien vaatimusten mukainen.

Sen estimattd, mitd turvallisuuskirjausten tekemisestd sdddetddn, hajautetun tietojirjestelmidn komponenttien kéyttimien kirjausme-
kanismien on tarvittaessa mahdollistettava asetuksen (EU) 2018/1725 88 artiklassa ja tapauksen mukaan direktiivin
(EU) 2016/680 25 artiklassa sdddettyjen vaatimusten noudattaminen ja rekisterinpitdjien tukeminen niiden vastuuvelvollisuusvel-
voitteiden tdyttimisessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 paivand huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiliden suojelusta
henkilotietojen kisittelyssa sekd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin 95/46/EY kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016,
s. 1, ELL http://data.europa.eu/eli/reg/2016/679/0j).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2016/680, annettu 27 paivind huhtikuuta 2016, luonnollisten henkiliden
suojelusta toimivaltaisten viranomaisten suorittamassa henkilotietojen kisittelyssa rikosten ennalta estimisté, tutkimista, paljastamista
tai nithin liittyvid syytetoimia tai rikosoikeudellisten seuraamusten tdytintd6npanoa varten sekd nididen tietojen vapaasta
liikkuvuudesta ja neuvoston puitepddtoksen 2008/977/YOS kumoamisesta (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 89, ELIL http://data.europa.eu/
eli/dir/2016/680/0j).
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6.8

Koska Eurojust ja Euroopan syyttdjinvirasto kayttivdt hajautettua tietojirjestelmid, niiden on toteutettava
tarvittavat toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd niiden tietojirjestelmdt ovat asetuksen (EU) 2018/1725
vaatimusten ja niiden perustamissdddosten mukaisia.

Jasenvaltioiden, Eurojustin ja Euroopan syyttdjinviraston on otettava vastuullaan oleville hajautettuun
tietojarjestelmaddn kuuluville tietoteknisten jérjestelmien osille kdyttoon vankat mekanismit uhkien
havaitsemiseksi ja hairiotilanteisiin reagoimiseksi, jotta ne voivat varmistaa turvallisuuspoikkeamien nopean
tunnistamisen ja lieventdmisen seké niistd toipumisen toimintaperiaatteidensa mukaisesti.

Saatavuutta koskevat vihimmaiistavoitteet

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd niiden vastuulla olevat hajautetun tietojirjestelmin komponentit ovat
kéytettavissd ympdri vuorokauden, viikon jokaisena piivini, ja tavoiteltava vuositasolla vihintddn 98 prosentin
teknistd kaytettdvyysastetta, suunniteltuja huoltoja lukuun ottamatta.

Komissio varmistaa, ettd toimivaltaisten tuomioistuinten (viranomaisten) tietokanta (CDB) on kéytettdvissd
ympdri vuorokauden, viikon jokaisena pdiving, ja tavoittelee vuositasolla yli 99 prosentin teknistd
kaytettavyysastetta, suunniteltuja huoltoja lukuun ottamatta.

Huoltotoimet on mahdollisuuksien mukaan suunniteltava suoritettaviksi joko vapaapdivind tai tyopdivind klo
20.00-7.00 Keski-Euroopan aikaa.

Jasenvaltioiden on ilmoitettava komissiolle ja muille jisenvaltioille huoltotoimista seuraavasti:

a) 5 tyOpdivdd etukiteen, jos kyseessi on huoltotoimi, joka voi aiheuttaa enintddn 4 tunnin
kéyttokeskeytyksen;

b) 10 tydpdivia etukiteen, jos kyseessd on huoltotoimi, joka voi aiheuttaa 4-12 tunnin kayttokeskeytyksen;

¢) 30 tyopdivai etukiteen, jos kyseessd on huoltotoimi, joka voi aiheuttaa yli 12 tunnin kayttokeskeytyksen.

Niiden jasenvaltioiden, joilla on kaytossi kiintedt ja sadnnolliset huoltoajat, on ilmoitettava kyseiset ajankohdat
komissiolle ja muille jasenvaltioille. Jasenvaltiot voivat paittdd olla ilmoittamatta komissiolle jokaisesta kerrasta,
kun jdsenvaltioiden vastuulla olevat hajautetun tietojarjestelmidn komponentit eivit ole kaytettdvissd tillaisen
sdannollisen huoltojakson aikana, sanotun kuitenkaan vaikuttamatta 6.4 kohdassa siddettyihin velvoitteisiin.

Jos joissakin jasenvaltioiden vastuulla olevissa hajautetun tietojdrjestelmin osissa ilmenee odottamaton tekninen
vika, jasenvaltioiden on viipymattd ilmoitettava siitd komissiolle ja muille jisenvaltioille ja ilmoitettava arvioitu
palautumisaikataulu, jos sellainen on tiedossa.

Jos toimivaltaisten tuomioistuinten (viranomaisten) tietokannassa (CDB) ilmenee odottamaton tekninen vika,
komission on viipymittd ilmoitettava jasenvaltioille kdyttokatkosta ja arvioidusta palautumisaikataulusta, jos
sellainen on tiedossa.

Jasenvaltioiden on varmistettava niiden vastuulla olevissa hajautetun tietojdrjestelmidn osissa kasiteltdvien
tietojen, myds henkilGtietojen, saatavuus. On toteutettava asianmukaiset tekniset ja organisatoriset toimenpiteet,
joilla estetddn datan menetys ja varmistetaan, ettd paisy tietoihin palautuu oikea-aikaisesti hiiriotilanteessa.
Tallaisia toimenpiteitd voivat olla tarvittaessa varmuuskopiointi- ja palautuspolitiikka, varmuuskopioinnin
eheyden ja palautusmenettelyjen sidnnoéllinen testaus sekd tietojen siilytyksen varajrjestelmat.
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7. Toimivaltaisten tuomioistuinten (viranomaisten) tietokanta (CDB) (¥)

7.1 Hajautetun tietojdrjestelmin on asetuksen (EU) 2023/2844 3 artiklan 1 kohdan mukaisesti mahdollistettava
siahkoinen viestintd saman asetuksen 2 artiklan 1 kohdassa tarkoitettujen eri jasenvaltioiden toimivaltaisten
viranomaisten sekd kansallisen toimivaltaisen viranomaisen ja unionin elimen tai viraston vililli. Mainitun
asetuksen 3 artiklan 6 kohdan mukaan jisenvaltio voi myds pddttdd kdyttdd hajautettua tietojirjestelmid
kansallisten viranomaistensa viliseen viestintddn. Lisdksi hajautetun tietojdrjestelmdn on asetuksen
(EU) 2023/2844 4 artiklan mukaisesti mahdollistettava suora sihkoinen viestinti luonnollisten henkiloiden tai
oikeushenkildiden tai niiden edustajien sekd toimivaltaisten viranomaisten vaililli asetusten (EY)
N:0 1896/2006 ja (EY) N:o 861/2007 yhteyksissi.

Kun otetaan huomioon timin asetuksen 1 artiklassa tarkoitettujen sdddosten asianomaisissa sddnnoksissd
jasenvaltioille asetetut velvoitteet ilmoittaa ja saattaa ajan tasalle luettelo toimivaltaisista viranomaisistaan
asetuksen (EU) 2023/2844 17 artiklan 1 kohdan e alakohdan mukaisesti, on olennaisen tirkedd perustaa
viranomaistietokanta kyseisid viranomaisia koskevista tiedoista hajautettua tietojarjestelmai varten;

7.2 Toimivaltaisia viranomaisia koskevan virallisen tietokannan on sisillettivd rakenteisessa muodossa seuraavat
tiedot:

a)  sovellettaessa asetuksen (EU) 2023/2844 4 artiklan 2 kohdan a alakohtaa ja soveltuvin osin 3 artiklan
6 kohtaa tiedot toimivaltaisista viranomaisista asetuksen (EY) N:o 1896/2006 ja erityisesti sen 29 artiklan
1 kohdan mukaisesti seki tiedot, joista on tehtdvd asetuksen (EU) 2023/2844 17 artiklan 1 kohdan e
alakohdan mukaiset lisdqilmoitukset;

b)  sovellettaessa asetuksen (EU) 2023/2844 4 artiklan 2 kohdan a alakohtaa ja soveltuvin osin 3 artiklan
6 kohtaa toimivaltaisia viranomaisia koskevat asetuksen (EY) N:o 861/2007 ja erityisesti sen 25 artiklan 1
kohdan mukaiset tiedot seki tiedot, joista on tehtdvi asetuksen (EU) 2023/2844 17 artiklan 1 kohdan e
alakohdan mukaiset lisdilmoitukset;

¢)  sovellettaessa asetuksen (EU) 2023/2844 3 artiklan 1 kohtaa ja soveltuvin osin 3 artiklan 6 kohtaa
neuvoston puitepaitoksen 2002/584/YOS ja erityisesti sen 6 artiklan 3 kohdan, 7 artiklan 2 kohdan
ja 25 artiklan 2 kohdan mukaisesti ilmoitettavia viranomaisia koskevat tiedot sekd tiedot, joista on tehtdva
asetuksen (EU) 2023/2844 17 artiklan 1 kohdan e alakohdan mukaiset lisdilmoitukset;

d)  sovellettaessa asetuksen (EU) 2023/2844 3 artiklan 1 kohtaa ja soveltuvin osin 3 artiklan 6 kohtaa
direktiivin 2014/41/EU ja erityisesti sen 33 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohdan mukaisesti ilmoitettavia
viranomaisia koskevat tiedot sekd tiedot, joista on tehtdvd asetuksen (EU) 2023/2844 17 artiklan 1
kohdan e alakohdan mukaiset lisdilmoitukset;

e)  sovellettaessa asetuksen (EU) 2023/2844 3 artiklan 1 kohtaa ja soveltuvin osin 3 artiklan 6 kohtaa
asetuksen (EU) 2018/1805 ja erityisesti sen 24 artiklan 1 ja 2 kohdan mukaisesti ilmoitettavia
viranomaisia koskevat tiedot sekd tiedot, joista on tehtdvd asetuksen (EU) 2023/2844 17 artiklan 1
kohdan e alakohdan mukaiset lisailmoitukset;

f)  sovellettaessa asetuksen (EU) 20232844 4 artiklan 4 kohtaa ja 24 artiklan 3 kohtaa tiedot toimivaltaisista
viranomaisista, joista on tehtdvi asetuksen (EU) 2023/2844 17 artiklan 1 kohdan e alakohdan mukaiset
lisdilmoitukset asetuksen (EU) 2020/1784 19 a artiklan soveltamiseksi;

g)  edelld c—e alakohdassa tarkoitettuja viranomaisia ovat seuraavat:

i)  Eurojustin kansalliset jasenet, myos siltd osin kuin ne voivat Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) 2018/1727 () 8 artiklan 3 ja 4 kohdan nojalla kansallisen lainsddddntonsa
mukaisesti esittdd tai panna tdytintoon keskindistd oikeusapua tai vastavuoroista tunnustamista

koskevia pyyntojd tai mairitd, pyytdd tai panna tdytintoon direktiivissd 2014/41/EU sdddettyjd
tutkintatoimia;

() Jarjestelmdn nimi on historiallisista syistd “toimivaltaisten tuomioistuinten tietokanta” ("Competent Courts Database”). Selkeyden
lisddmiseksi viranomaistietokantaan sisillytetddn kuitenkin myos tietoja muuntyyppisistd viranomaisista, kuten syyttdjaviranomaisista,
haastemichistd ja oikeusministerioista.

() Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1727, annettu 14 pdivind marraskuuta 2018, Euroopan unionin rikosoikeu-
dellisen yhteistyon virastosta (Eurojust) ja neuvoston pditoksen 2002/187/YOS korvaamisesta ja kumoamisesta (EUVL L 295,
21.11.2018, s. 138, ELL: http://data.europa.eu/elijreg/2018/1727 |0j).
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(®) Neuvoston asetus (EU) 2017/1939, annettu 12 pdivini lokakuuta 2017, tiiviimman yhteistyon toteuttamisesta Euroopan syyttijin-

ii)  puitepddtoksen 2002/584/YOS osalta neuvoston asetuksen (EU) 2017/1939 () 33 artiklan 2
kohdassa tarkoitetut valtuutetut Euroopan syyttajit;

iiiy  valtuutetut Euroopan syyttdjit ja Euroopan syyttdjdt, jos jasenvaltiot ovat ilmoittaneet heidit
asetuksen (EU) 2017/1939 105 artiklan 3 kohdan mukaisesti toimivaltaisiksi mairdyksen antaviksi
tai tdytantoonpanosta vastaaviksi viranomaisiksi (tai molemmiksi);

h)  tiedot, jotka ovat tarpeen, jotta voidaan tarvittaessa viestid EPPOn keskusviraston kanssa hajautetun
tietojdrjestelman kautta;

i)  tiedot, jotka ovat tarpeen viranomaisten toimivallan maantieteellisen ulottuvuuden maédrittamiseksi, tai
muut kriteerit, jotka ovat tarpeen viranomaisten toimivallan maarittamiseksi;

j) tiedot, jotka ovat tarpeen hajautetun tietojirjestelmin puitteissa tapahtuvan moitteettoman sanomien
teknisen reitityksen kannalta.

Komissio vastaa virallisen tietokannan kehittdmisestd, yllapidosta, toiminnasta ja tuesta.

Toimivaltaisten tuomioistuinten (viranomaisten) tietokannan (CBD) on mahdollistettava se, ettd jisenvaltiot
voivat paivittda siind olevia tietoja ja ettd hajautettuun tietojirjestelméddn osallistuvat viranomaiset voivat kdyttad
ja hakea tietoja ohjelman avulla.

Toimivaltaisten tuomioistuinten (viranomaisten) tietokantaan (CDB) on pédstiva yhteisen viestintdprotokollan
kautta riippumatta siitd, kdyttavitko hajautettuun tietojirjestelmédn liitetyt viranomaiset taustajdrjestelmad vai
viitesovellusta.

Jasenvaltioiden on varmistettava, ettd 7.2 kohdassa esitetyt, viranomaistietokantaan viedyt tiedot niiden
viranomaisista ovat tdydelliset ja paikkansapitdvit ja niitd pidetddn ajan tasalla.

viraston (EPPO) perustamisessa (EUVL L 283, 31.10.2017, s. 1, ELL: http:|/data.europa.eu/elijreg/2017/1939/0j).
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LITE I

Digitaalinen prosessistandardi asetuksen (EY) N:o 1896/2006 digitalisoimiseksi

1. Johdanto ja soveltamisala

Siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvin oikeudellisen yhteistyon alalla kdytettdvistd tietokoneistetusta
rajatylittdvan  sihkoisen  tietojenvaihdon  jdrjestelmistd  (e-CODEX-jirjestelmd) annetun  asetuksen
(EU) 2022/850 3 artiklan 9 kohdassa méiritellddn digitaalinen prosessistandardi’ likketoimintaprosessimalleja ja
tietomalleja koskeviksi teknisiksi eritelmiksi, joissa mdairitetddn e-CODEX-yhteyspisteiden kautta vaihdettavien
tietojen sdhkoinen rakenne. Liiketoimintaprosessimallia on kehitettdvd, yllipidettdvd ja pdivitettivd soveltamalla
liiketoimintaprosessimallia ja -merkintitapaa (BPMN) tai muita toimialan laajuisia liiketoimintaprosessien
mallinnusstandardeja.

Tietomallien on mahdollistettava yhteentoimiva tiedonvaihto e-CODEX-jirjestelmén kautta.
Tiss liitteessd madritetddn siten asetuksen (EY) N:o 1896/2006 digitalisoimiseksi tekniset eritelmit seuraaville:
a) liiketoimintaprosessimallit

b)  tietomallit.

2. Asetuksen (EY) N:o 1896/2006 mukaiset liiketoimintaprosessimallien tekniset eritelmit

Liiketoimintaprosessimallien teknisid eritelmid on pidettivd vihimmadiseritelmind, ja niissd on esitettava keskeiset
nikokohdat, jotka ovat tarpeen sihkoisen viestinndn mahdollistamiseksi asetuksen (EY) N:o 1896/2006
tarkoituksiin hajautetun tietojdrjestelmin kautta, ja nithin on sisdllyttavi sekd rajatylittdvin viestinnin tapaukset
ettd kansallisten toimijoiden viliset ndkokohdat (esimerkiksi jos pyynto toimitetaan toiselle toimivaltaiselle
tuomioistuimelle tai viranomaiselle), jos jdsenvaltiot pddttavit kdyttdd hajautettua tietojirjestelmdd tdhin
tarkoitukseen.

Niiden on oltava seuraavanlaiset:
Eurooppalaista maksamismddriysti koskevan pyynnon prosessi
—  Hakemuksen jittiminen — kantaja ldhettdd lomakkeen A tuomioistuimelle.

—  Tuomioistuimen kantajalle esittimd pyynto tdydentdd jajtai oikaista hakemuslomaketta — tuomioistuin
lahettdd kantajalle lomakkeen B.

—  Ehdotus kantajalle eurooppalaista maksamismaaréystd koskevan hakemuksen muuttamisesta — tuomioistuin
lahett4d kantajalle lomakkeen C.

—  Tuomioistuin hylkdd hakemuksen — tuomioistuin ldhettdd kantajalle lomakkeen D.
—  Kantaja peruuttaa hakemuksen — kantaja ilmoittaa tuomioistuimelle, ettd hakemus peruutetaan.
—  Maksut — asianosaiset ja tuomioistuin viestivit maksujen maksamisesta.

—  Vilittiminen toimivaltaiselle tuomioistuimelle — tuomioistuin vilittda hakemuksen toimivaltaiselle
tuomioistuimelle.

Eurooppalaisen maksamismdirdyksen kdsittelyn prosessi

—  Médrédajan pidentdminen — kantaja ja/tai vastaaja pyytdd tuomioistuimen asettaman maardajan pidentdmistd,
ja tuomioistuin ilmoittaa pyyntod koskevasta paatoksesta.

—  Tuomioistuin antaa eurooppalaisen maksamismairdyksen ja toimittaa sen vastaajalle — tuomioistuin antaa
eurooppalaisen maksamismaariyksen (lomake E) ja toimittaa sen vastaajalle.

—  Vastaaja vastustaa eurooppalaista maksamismairdystd — vastaaja toimittaa tuomioistuimelle eurooppalaista
maksamismaardystd koskevan vastalauseen (lomake F).
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Eurooppalaisen maksamismidrdyksen jilkeen

—  Tuomioistuin ldhettdd kantajalle ilmoituksen, jonka mukaan eurooppalainen maksamismairdys on
taytantoonpanokelpoinen — tuomioistuin ldhettdd kantajalle tdytintoonpanokelpoiseksi julistamisen
(lomake G).

—  Valitus — kantaja tai vastaaja voi valittaa pddtoksestd, jos se on kansallisen lainsdddinnén mukaan
mahdollista.

—  Uudelleenkisittely — vastaaja pyytda uudelleenkasittelyd poikkeustapauksissa.

3. Tietomallien tekniset eritelmiit

Seuraavissa kohdissa esitetddn XML-skeemamdiritelmien (XSD) kehittimisen perustana kéytettdvid teknisid
eritelmid koskevat sddnnokset. Eritelmissd maéiritellddn keskeiset komponentit ja muut tarvittavat tiedot, jotta
voidaan luoda kattava kuvaus nididen skeemojen tuottamisesta.

Kuvaus on tarkoitettu yleisluonteiseksi, jotta tuotettuja XML-skeemamddritelmid voidaan muuttaa ja laajentaa
tekemdttd muutoksia kyseisiin eritelmiin.

Eritelmat ovat kdytettdvissd asetuksen (EY) N:o 1896/2006 mukaisessa tietojenvaihdossa kiytettaville lakisaateisille
lomakkeille, ennalta madritellyille viesteille tai vapaamuotoisille viesteille.

3.1 Yleiset seikat
Jotta kaikki skeemat voidaan luoda, sovelletaan seuraavia siannoksia:
Versiointi

Skeeman versionhallinnan helpottamiseksi on kaytettdvd versiomddritettd. Tdmd mahdollistaa skeeman
Y

pdivittimisen tulevissa iteraatioissa toimintavaatimusten mukaisesti, ja siitd ilmenee, onko uusi versio taaksepdin

yhteensopiva uusien ominaisuuksien tai parannusten kayttonoton yhteydessa.

Skeemailmoitus ja metadata

Skeemassa on soveltuvin osin kdytettdvi asiaankuuluvia e-CODEXin yhteentoimivuuden takaamiseksi kayttimid
standardeja ja sanastoja, jotka ovat tarpeen skeemassa mdiriteltyjen elementtien ja tyyppien asianmukaiseksi
validoimiseksi. Tillaisia voivat olla esimerkiksi

—  EU:n sihkoisen oikeuden perussanasto (e-Justice Core Vocabulary)

—  tarkentamattomat tietotyypit (Unqualified Data Types)

—  Euroopan unionin kielikoodiluettelo.

Skeema voi soveltuvin osin sisdltid my6s ETSI-standardeja niiden maaritelmien hyodyntdmiseksi.
Huomautukset ja dokumentointi

Huomautukset: Skeeman jokaiseen elementtiin on tavallisesti liitettdvd huomautuksia. Ne sisiltavit ihmisen
luettavissa olevaa tietoa elementistd ja madrittavat usein sen tarkoituksen tai kdyton selkedsti ja ytimekkaasti.

Kiytto ja muunneltavuus

Moduulirakenne: Kuhunkin jaksoon suunnitellaan erityiset toiminnot, ja sitd voidaan kéyttdd uudelleen tai
mukauttaa itsendisesti. Tima helpottaa skeeman mukauttamista eri kdyttotapauksiin.

Laajennettavuus: Skeema suunnitellaan tukemaan uusien elementtien tai ominaisuuksien sisillyttimistd sen varalta,
ettd tulevaisuudessa skeemaan tarvitaan lisitietoja. Laajennettavuus saavutetaan kayttdmalld valinnaisia
elementtejd ja jaksoja, joita voidaan laajentaa vahingoittamatta olemassa olevia toteutusmalleja.
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Mukautuva rakenne: Skeema on suunniteltava siten, ettd elementtejd tai tietotyyppejd voidaan tarvittaessa lisitd tai
muuttaa. Lomakkeen rakenne voidaan mukauttaa vaatimuksiin ilman merkittdvid uudelleensuunnittelua.

Valinnaiset elementit: Lomakkeen osia voidaan merkitd valinnaisiksi, toisin sanoen ne voidaan ottaa mukaan tai
jattdd pois tiettyjen olosuhteiden perusteella.

Skeema suunnitellaan tukemaan jisenneltyjen tietojen kerddmisti spesifejd pyynt6jd varten.
Muutosten tekeminen

Skeeman suunnittelussa on painotettava joustavuutta, modulaarisuutta ja mukauttamisen helppoutta.
Monimutkaisten tyyppien ja valinnaisten osien kdytolld on varmistettava, ettd skeema pystyy kasittelemdin
erilaisia skenaarioita ja sitd on my6s helppo mukauttaa ja laajentaa.

3.2 Lakisditeiset lomakkeet
Tietomallien teknisissd eritelmissd on mddiriteltava jasennelty kehys lomakkeiden esittimiselle XML-muodossa
asetuksen (EY) N:o 1896/2006 mukaisesti.

3.3 Ennalta miiritetyt viestit

Ennalta médritetyt viestit edustavat asetuksessa sdddettyd tietojenvaihtoa, mutta niille ei ole médritetty asetuksessa
tiettyd muotoa. Viestien tyypit ja lukumaird madritetddn toiminta-analyysin ja teknisen analyysin aikana.

Niiden skeemat on suunniteltava siten, ettd ne mddrittdvit XML-skeemamdirittelyn (XSD) rakenteen, jotta
varmistetaan yhdenmukaisuus, rakenne ja liiketoiminnan tarpeiden noudattaminen.

Niiden skeemojen keskeisten komponenttien padpiirteiden on oltava seuraavat:
—  Skeeman pédosio nimetddn médritettdvin viestityypin mukaan.

—  Kyseisen viestityypin edellyttimat kentdt on lisittdvd tdhdn rakenteeseen ja médriteltdva siten, ettd
varmistetaan tietoelementtien asianmukainen esittiminen.

3.4 Vapaamuotoiset tekstiviestit

Vapaamuotoiset tekstiviestit edustavat tietojenvaihtoa, joka sallii jasentimattoman tai osittain jasennellyn sisillon
kdyton, mahdollistaa joustavuuden ja noudattaa samalla sddntelyn vaatimuksia ja toimintavaatimuksia. Tima
skeema on suunniteltu madrittimain XML-skeemamadrittelyn (XSD) rakenne niille viesteille, jotta varmistetaan
yhdenmukaisuus ja asianmukainen muotoilu.

Niiden skeemojen keskeisten komponenttien paipiirteiden on oltava seuraavat:
—  Skeeman pddosio nimetddn madritettdvan vapaamuotoisen tekstiviestityypin mukaan.

—  Skeema maddrittelee vapaamuotoiselle tekstiviestille tarvittavan rakenteen, mutta samalla se mahdollistaa
elementtien asianmukaisen jirjestimisen tarvittaessa.

—  Kyseisen vapaamuotoisen tekstiviestityypin edellyttimat kentdt lisitddn tdhdn rakenteeseen ja miiritelldin
siten, ettd varmistetaan tietoelementtien asianmukainen esittiminen.
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LITE I

Digitaalinen prosessistandardi asetuksen (EY) N:o 861/2007 digitalisoimiseksi

1. Johdanto ja soveltamisala

Siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvin oikeudellisen yhteistyon alalla kéytettivastd tietokoneistetusta
rajatylittdavin  sahkoisen  tietojenvaihdon  jdrjestelmistd  (e-CODEX-jdrjestelmd) annetun  asetuksen
(EU) 2022/850 3 artiklan 9 kohdassa mairitellddn digitaalinen prosessistandardi’ litketoimintaprosessimalleja ja
tietomalleja koskeviksi teknisiksi eritelmiksi, joissa méaritetddn e-CODEX-yhteyspisteiden kautta vaihdettavien
tietojen sidhkoinen rakenne. Liiketoimintaprosessimallia on kehitettdvi, yllapidettiva ja paivitettivd soveltamalla
liiketoimintaprosessimallia ja -merkintitapaa (BPMN) tai muita toimialan laajuisia liiketoimintaprosessien
mallinnusstandardeja.

Tietomallien on mahdollistettava yhteentoimiva tiedonvaihto e-CODEX-jirjestelmén kautta.
Tissd liitteessd madritetddn siten asetuksen (EY) N:o 861/2007 digitalisoimiseksi tekniset eritelmit seuraaville:
a) litketoimintaprosessimallit

b)  tietomallit.

2. Asetuksen (EY) N:o 861/2007 mukaiset liiketoimintaprosessimallien tekniset eritelmiit
Liiketoimintaprosessimallien teknisid eritelmid on pidettdva vihimmadiseritelming, ja niissd on esitettdvd keskeiset
nikokohdat, jotka ovat tarpeen sihkoisen viestinnin mahdollistamiseksi asetuksen (EY) N:o 861/2007
tarkoituksiin hajautetun tietojarjestelman kautta, ja niihin on sisillyttdva seka rajat ylittdvin viestinndn tapaukset
ettd kansallisten toimijoiden viliset ndkokohdat (esim. jos pyyntd toimitetaan toiselle toimivaltaiselle

tuomioistuimelle tai viranomaiselle), jos jdsenvaltiot padttivat kéyttdd hajautettua tietojirjestelmdd tdhin
tarkoitukseen.

Niiden on oltava seuraavanlaiset:
Eurooppalaista vihdisiin vaatimuksiin sovellettavaa menettelyi koskevan pyynnin prosessi
—  Vaatimuksen toimittaminen — kantaja tdyttdd ja toimittaa vaatimuslomakkeen (lomake A) tuomioistuimelle.

—  Vaatimus ei kuulu asetuksen soveltamisalaan — tuomioistuin ilmoittaa kantajalle, jos vaatimus ei kuulu
asetuksen soveltamisalaan.

—  Kantaja peruuttaa vaatimuksen — kantaja ilmoittaa tuomioistuimelle, ettd vaatimus peruutetaan.

—  Kantaja ilmoittaa tuomioistuimelle, ettd hin ei peruuta vaatimusta — kantaja ilmoittaa tuomioistuimelle, ettd
hin ei halua peruuttaa vaatimusta.

—  Tuomioistuimen pyynto tdydentdd jaftai oikaista vaatimuslomaketta — tuomioistuin pyytdd kantajaa
tdydentdmadn ja/tai oikaisemaan vaatimuslomaketta (lomake B).

—  Tuomioistuin hylkdd vaatimuksen — tuomioistuin voi myos hyldtd vaatimuksen.
—  Maksut — asianosaiset ja tuomioistuin viestivit maksujen maksamisesta.

—  Vilittiminen toimivaltaiselle tuomioistuimelle — tuomioistuin vilittdid vaatimuksen toimivaltaiselle
tuomioistuimelle.

Eurooppalaisen vihiisiin vaatimuksiin sovellettavan menettelyn prosessi

—  Tuomioistuin toimittaa vaatimuslomakkeen vastaajalle — tuomioistuin toimittaa vaatimuslomakkeen ja
lomakkeen C vastaajalle.

—  Vastaaja vastaa vaatimukseen — vastaaja vastaa vaatimukseen (lomake C).
—  Vastaaja esittdd vastavaatimuksen — vastaaja esittdd vastavaatimuksen (lomake A).

—  Tuomioistuin vaatii asiakirjan kddnndstd — tuomioistuin vaatii kantajan tai vastaajan asiakirjan kadnnosta.
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—  Suullinen kisittely — kantaja ja/tai vastaaja pyytdd suullista késittelyd, josta tuomioistuin voi paattdd, tai
tuomioistuin paittad jarjestad suullisen kisittelyn omasta aloitteestaan.

—  Mddrédajan pidentdminen — kantaja ja/tai vastaaja pyytdd tuomioistuimen asettaman méérdajan pidentdmistd,
ja tuomioistuin tekee pyynnon johdosta paitoksen.

—  Tuomioistuimen tuomio — tuomioistuimen tuomio vastaajalle ja kantajalle.
Tuomion jilkeen
—  Valitus - kantaja tai vastaaja voi valittaa tuomiosta, jos se on kansallisen lainsddddnnon mukaan mahdollista.

—  Tuomion uudelleenkisittely — vastaaja voi pyytid uudelleentarkastelua poikkeustapauksissa, ja tuomioistuin
pdattad uudelleenkisittelyd koskevasta pyynnosta.

—  Todistuspyynto — kantaja tai vastaaja pyytdd tuomioistuimelta todistusta (lomake D).

3. Tietomallien tekniset eritelmiit
Seuraavissa kohdissa esitetddn XML-skeemamairitelmien (XSD) kehittimisen perustana kéytettdvid teknisid

eritelmid koskevat sddnnokset. Eritelmissd maédritellddn keskeiset komponentit ja muut tarvittavat tiedot, jotta
voidaan luoda kattava kuvaus ndiden skeemojen tuottamisesta.

Kuvaus on tarkoitettu yleisluonteiseksi, jotta tuotettuja XML-skeemamddritelmid voidaan muuttaa ja laajentaa
tekemattd muutoksia kyseisiin eritelmiin.

Seuraavassa esitettavit eritelmdt ovat kaytettavissd asetuksen (EY) N:o 861/2007 mukaisessa tietojenvaihdossa
kéytettaville lakisdateisille lomakkeille, ennalta madritellyille viesteille tai vapaamuotoisille viesteille.

31  Yleiset seikat
Jotta kaikki skeemat voidaan luoda, sovelletaan seuraavia sdannoksia:
Versiointi
Skeeman versionhallinnan helpottamiseksi on kaytettavd versiomdiritettd. Tdmd mahdollistaa rakenteen
pdivittdimisen tulevissa iteraatioissa liiketoimintavaatimusten mukaisesti, ja siitd ilmenee, onko uusi versio
taaksepdin yhteensopiva uusien ominaisuuksien tai parannusten kiyttoonoton yhteydessa.
Skeemailmoitus ja metadata
Skeemassa on soveltuvin osin kdytettdvi asiaankuuluvia e-CODEXin yhteentoimivuuden takaamiseksi kyttimid
standardeja ja sanastoja, jotka ovat tarpeen skeemassa mdiriteltyjen elementtien ja tyyppien asianmukaiseksi
validoimiseksi. Téllaisia voivat olla esimerkiksi
—  EU:n sdhkoisen oikeuden perussanasto (e-Justice Core Vocabulary)
— tarkentamattomat tietotyypit (Unqualified Data Types)
—  Euroopan unionin kielikoodiluettelo.
Skeema voi soveltuvin osin sisdltdd myos ETSI-standardeja niiden méiritelmien hyddyntimiseksi.

Huomautukset ja dokumentointi

Huomautukset: Skeeman jokaiseen elementtiin on tavallisesti liitettdvd huomautuksia. Ne sisiltavit ihmisen
luettavissa olevaa tietoa elementistd ja maarittdvat usein sen tarkoituksen tai kdyton selkesti ja ytimekkadsti.

Kiytto ja muunneltavuus

Moduulirakenne: Kuhunkin jaksoon suunnitellaan erityiset toiminnot, ja sitd voidaan kiyttdd uudelleen tai
mukauttaa itsendisesti. Tima helpottaa skeeman mukauttamista eri kdytttapauksiin.

Laajennettavuus: Skeema suunnitellaan tukemaan uusien elementtien tai ominaisuuksien sisillyttimistd sen varalta,
ettd tulevaisuudessa skeemaan tarvitaan lisdtietoja. Laajennettavuus saavutetaan kayttimalld valinnaisia
elementtejd ja jaksoja, joita voidaan laajentaa vahingoittamatta olemassa olevia toteutusmalleja.
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3.2

3.3

3.4

Mukautuva rakenne: Skeema on suunniteltava siten, ettd elementtejd tai tietotyyppejd voidaan tarvittaessa lisitd tai
muuttaa. Lomakkeen rakenne voidaan mukauttaa vaatimuksiin ilman merkittdvid uudelleensuunnittelua.

Valinnaiset elementit: Lomakkeen osia voidaan merkitd valinnaisiksi, toisin sanoen ne voidaan ottaa mukaan tai
jattdd pois tiettyjen olosuhteiden perusteella.

Skeema suunnitellaan tukemaan jisenneltyjen tietojen kerddmisti spesifejd pyynt6jd varten.
Muutosten tekeminen

Skeeman suunnittelussa on painotettava joustavuutta, modulaarisuutta ja mukauttamisen helppoutta.
Monimutkaisten tyyppien ja valinnaisten osien kdytolld on varmistettava, ettd skeema pystyy kasittelemdin
erilaisia skenaarioita ja sitd on my6s helppo mukauttaa ja laajentaa.

Lakisidteiset lomakkeet

Tietomallien teknisissd eritelmissd on mddiriteltava jasennelty kehys lomakkeiden esittimiselle XML-muodossa
asetuksen (EY) N:o 861/2007 mukaisesti.

Ennalta miiritetyt viestit

Ennalta médritetyt viestit edustavat asetuksessa sdddettyd tietojenvaihtoa, mutta niille ei ole médritetty asetuksessa
tiettyd muotoa. Viestien tyypit ja lukumaird madritetddn toiminta-analyysin ja teknisen analyysin aikana.

Niiden skeemat on suunniteltava siten, ettd ne mddrittdvit XML-skeemamdirittelyn (XSD) rakenteen, jotta
varmistetaan yhdenmukaisuus, rakenne ja liiketoiminnan tarpeiden noudattaminen.

Niiden skeemojen keskeisten komponenttien padpiirteiden on oltava seuraavat:
—  Skeeman péidelementti nimetddn médritettdvan viestityypin mukaan.

—  Kyseisen viestityypin edellyttimat kentdt on lisittdvd tdhdn rakenteeseen ja médriteltdva siten, ettd
varmistetaan tietoelementtien asianmukainen esittiminen.

Vapaamuotoiset tekstiviestit

Vapaamuotoiset tekstiviestit edustavat tietojenvaihtoa, joka sallii jasentimattoman tai osittain jasennellyn sisillon
kdyton, mahdollistaa joustavuuden ja noudattaa samalla sddntelyn vaatimuksia ja toimintavaatimuksia. Tima
skeema on suunniteltu madrittimain XML-skeemamadrittelyn (XSD) rakenne niille viesteille, jotta varmistetaan
yhdenmukaisuus ja asianmukainen muotoilu.

Niiden skeemojen keskeisten komponenttien paipiirteiden on oltava seuraavat:
—  Skeeman pddosio nimetddn madritettdvan vapaamuotoisen tekstiviestityypin mukaan.

—  Skeema maddrittelee vapaamuotoiselle tekstiviestille tarvittavan rakenteen, mutta samalla se mahdollistaa
elementtien asianmukaisen jirjestimisen tarvittaessa.

—  Kyseisen vapaamuotoisen tekstiviestityypin edellyttimat kentdt lisitddn tdhdn rakenteeseen ja miiritelldin
siten, ettd varmistetaan tietoelementtien asianmukainen esittiminen.
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LITE IV

Digitaalinen prosessistandardi puitepiitéksen 2002/584/YOS digitalisoimiseksi

1. Johdanto ja soveltamisala

Siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvin oikeudellisen yhteistyon alalla kéytettivistd tietokoneistetusta
rajatylittdvan  sdhkoisen  tietojenvaihdon  jdrjestelmistd  (e-CODEX-jirjestelmd) annetun  asetuksen
(EU) 2022/850 3 artiklan 9 kohdassa mairitellddn 'digitaalinen prosessistandardi’ likketoimintaprosessimalleja ja
tietomalleja koskeviksi teknisiksi eritelmiksi, joissa mdairitetddn e-CODEX-yhteyspisteiden kautta vaihdettavien
tietojen sdhkoinen rakenne. Liiketoimintaprosessimallia on kehitettdvd, yllipidettdavd ja pdivitettivd soveltamalla
liiketoimintaprosessimallia ja -merkintitapaa (BPMN) tai muita toimialan laajuisia liiketoimintaprosessien
mallinnusstandardeja.

Tietomallien on mahdollistettava yhteentoimiva tiedonvaihto e-CODEX-jirjestelmén kautta.
Tassd liitteessd madritetddn siten puitepadtoksen 2002/584/YOS digitalisoimiseksi tekniset eritelmat seuraaville
a) liiketoimintaprosessimallit

b)  tietomallit.

2. Puitepiitoksen 2002/584/YOS mukaiset liiketoimintaprosessimallien tekniset eritelmit

Liiketoimintaprosessimallien teknisid eritelmid on pidettdva vihimmadiseritelming, ja niissd on esitettdvd keskeiset
nakokohdat, jotka ovat tarpeen sihkoisen viestinndn mahdollistamiseksi puitepddtoksen 2002/584/YOS
tarkoituksiin hajautetun tietojarjestelman kautta, ja niihin on sisillyttdva seka rajat ylittdvan viestinnidn tapaukset
ettd kansallisten toimijoiden viliset nikokohdat (esim. keskusviranomaisen ldhettdessd tai vastaanottaessa
pyynnon, soveltuvissa tapauksissa), jos jasenvaltiot pédttdvat kayttdd hajautettua tietojarjestelmdd tahian
tarkoitukseen.

Jaljempdnd kuvattuja liiketoimintaprosessimalleja tukevissa tyonkuluissa on puitepditoksen 2002/584/YOS
9 ja 10 artiklan noudattamisen varmistamiseksi otettava huomioon mahdollisuus toimittaa eurooppalainen
piditysmddrdys hajautetun tietojdrjestelmdn ulkopuolella, myds Schengenin tietojirjestelmin (SIS) kautta.
Varsinainen viestintdprosessi téllaisten kanavien kautta ei kuitenkaan kuulu timin digitaalisen prosessistandardin
soveltamisalaan.

Liiketoimintaprosessimallien teknisten eritelmien on oltava seuraavat:
Eurooppalaisen piditysmidriyksen antamisen ja lihettimisen prosessimalli

Méidrdyksen antanut oikeusviranomainen antaa eurooppalaisen pidatysméariyksen ja lahettdd mairdyksen sen
jasenvaltion toimivaltaiselle tdytintoonpanosta vastaavalle oikeusviranomaiselle, jonka alueella etsitty henkilo
oleskelee (tai hanen arvellaan oleskelevan).

Eurooppalaisen piditysmidriyksen vastaanottamisen ja tiytintéonpanon prosessimalli

Eurooppalaisen pidatysmairdyksen vastaanotettuaan tdytintdonpanosta vastaava oikeusviranomainen arvioi
pyynnon ja paittad, luovutetaanko etsitty henkilo madrayksen antaneelle valtiolle vai hyldtaanko pyynto.

Etsityn henkilon luovuttamisen prosessimalli

Kun tdytintoonpanosta vastaava oikeusviranomainen piittdd luovuttaa etsityn henkilon, se ilmoittaa asiasta
méidrdyksen antaneen valtion viranomaisille. Téssd liiketoimintaprosessissa kisitellidn my6s ehdollista
luovuttamista ja lykkddmistd sekd tarvittaessa kauttakulkua toisen jasenvaltion alueen kautta.

Etsityn henkilon luovuttamisesta kieltiytymisen prosessimalli

Kun tdytintoonpanosta vastaava oikeusviranomainen paattdd kieltdytyd luovuttamasta etsittyd henkilod, se
ilmoittaa asiasta maardayksen antaneelle oikeusviranomaiselle.
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3.1

Eurooppalaisen piditysmidriyksen peruuttamisen prosessimalli

Jos piditysmairdyksen antanut oikeusviranomainen paittdd peruuttaa eurooppalaisen piditysmédrdyksen, se
ilmoittaa tdstd tdytdntoonpanosta vastaavalle oikeusviranomaiselle, jos etsitty henkil6 on vapautensa
menettineend. Peruuttaminen voi tapahtua eurooppalaisen piditysmadrdyksen antamisen ja lahettimisen jalkeen
luovutuksen tdytintoonpanoon saakka.

Muiden rikosten syytteeseenpanon prosessimalli

Jos mairayksen antanut oikeusviranomainen aikoo nostaa syytteen etsittyd henkil6d vastaan muista rikoksista (ks.
puitepditoksen 2002/584/YOS 27 artikla) ja edellyttien, ettd puitepddtoksen 2002/584/YOS 27 artiklan 1
kohdan mukaista annetuksi katsottua suostumusta ei ole, madrdyksen antanut oikeusviranomainen esittdd
puitepditoksen 2002/584/YOS 27 artiklan 4 kohdassa tarkoitetun pyynnon.

Kolmanteen jisenvaltioon luovuttamisen prosessimalli

Kolmas jdsenvaltio voi pyytda sellaisen henkilon luovuttamista, joka on aiemmin luovutettu jasenvaltiosta toiseen.
Tallaisissa tapauksissa eurooppalaisen piddtysméddrdyksen viimeisen tdytintdonpanovaltion on annettava
suostumuksensa.

Kolmanteen maahan luovuttamisen prosessimalli

Puitepéidtoksen 28 artiklan 4 kohdan mukaan eurooppalaisen piddtysmédrdyksen nojalla luovutettua henkilod ei
saa luovuttaa kolmanteen valtioon ilman luovuttaneen jisenvaltion toimivaltaisen viranomaisen suostumusta.

Tietomallien tekniset eritelmit

Seuraavissa kohdissa esitetddn niitd teknisid eritelmid koskevat sddnnokset, jotka toimivat XML-skeemamai-
ritelmien (XSD) kehittdmisen perustana puitepddtoksen 2002/584/YOS digitalisoimiseksi. Eritelmissd madritellddn
keskeiset komponentit ja muut tarvittavat tiedot, jotta voidaan luoda kattava kuvaus ndiden skeemojen
tuottamisesta.

Kuvaus on tarkoitettu yleisluonteiseksi, jotta tuotettuja XML-skeemamddritelmid voidaan muuttaa ja laajentaa
tekemaittd muutoksia kyseisiin eritelmiin.

Eritelmdt ovat kdytettdvissd puitepddtoksen 2002/584 /YOS liitteend olevalle lakisddteiselle lomakkeelle, ennalta
madritellylle viestille tai puitepadtoksen 2002/584/YOS mukaisessa tietojenvaihdossa kiytetylle vapaamuotoiselle
tekstiviestille.

Yleiset seikat
Jotta kaikki skeemat voidaan luoda, sovelletaan seuraavia sdannoksia:
Versiointi

Skeeman versionhallinnan helpottamiseksi on kdytettdvd versiomdiritettd. Timd mahdollistaa rakenteen
pdivittimisen tulevissa iteraatioissa liiketoimintavaatimusten mukaisesti, ja siitd ilmenee, onko uusi versio
taaksepiin yhteensopiva uusien ominaisuuksien tai parannusten kdyttoonoton yhteydessa.

Skeemailmoitus ja metadata

Skeemassa on soveltuvin osin kiytettdvd asiaankuuluvia e-CODEXin yhteentoimivuuden takaamiseksi kdyttamia
standardeja ja sanastoja, jotka ovat tarpeen skeemassa mdiriteltyjen elementtien ja tyyppien asianmukaiseksi
validoimiseksi. Tillaisia voivat olla esimerkiksi

—  EU:n sdhkoisen oikeuden perussanasto (e-Justice Core Vocabulary)
—  yhdistetyt komponentit
—  tarkentamattomat tietotyypit (Unqualified Data Types)

—  Euroopan unionin kielikoodiluettelo.
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Skeema voi soveltuvin osin sisdltdd my6s ETSI-standardeja niiden maaritelmien hyodyntdmiseksi.
Huomautukset ja dokumentointi

Huomautukset: Skeeman jokaiseen elementtiin on tavallisesti liitettdvd huomautuksia. Ne sisiltavit ihmisen
luettavissa olevaa tietoa elementistd ja madrittavat usein sen tarkoituksen tai kdyton selkedsti ja ytimekkaasti.

Kiytto ja muunneltavuus

Moduulirakenne: Kuhunkin jaksoon suunnitellaan erityiset toiminnot, ja sitd voidaan kdyttdd uudelleen tai
mukauttaa itsendisesti. Tima helpottaa skeeman mukauttamista eri kayttotapauksiin.

Laajennettavuus: Skeema suunnitellaan tukemaan uusien elementtien tai ominaisuuksien sisillyttimistd sen varalta,
ettd tulevaisuudessa skeemaan tarvitaan lisitietoja. Laajennettavuus saavutetaan kayttdmalld valinnaisia
elementtejd ja jaksoja, joita voidaan laajentaa vahingoittamatta olemassa olevia toteutusmalleja.

Mukautuva rakenne: Skeema on suunniteltava siten, ettd elementtejd tai tietotyyppejd voidaan tarvittaessa lisitd tai
muuttaa. Lomakkeen rakenne voidaan mukauttaa vaatimuksiin ilman merkittivad uudelleensuunnittelua.

Valinnaiset elementit: Lomakkeen osia voidaan merkiti valinnaisiksi, toisin sanoen ne voidaan ottaa mukaan tai
jattdd pois tiettyjen olosuhteiden perusteella.

Skeema suunnitellaan tukemaan jdsenneltyjen tietojen kerddmistd spesifeja pyyntojd varten.
Muutosten tekeminen

Skeeman suunnittelussa on painotettava joustavuutta, modulaarisuutta ja mukauttamisen helppoutta.
Monimutkaisten tyyppien ja valinnaisten osien kdytolli on varmistettava, ettd skeema pystyy kasittelemdin
erilaisia skenaarioita ja sitd on myos helppo mukauttaa ja laajentaa.

3.2 Lakisiiteiset lomakkeet

Tietomallien teknisissd eritelmissd on maddriteltdva jdsennelty kehys lomakkeiden esittimiselle XML-muodossa
puitepddtoksen 2002/584/YOS mukaisesti.

3.3 Ennalta miiritetyt viestit

Ennalta madritetyt viestit edustavat puitepdatoksessd 2002/584/YOS siidettyd tietojenvaihtoa, mutta niille ei ole
madritetty asetuksessa tiettyd muotoa. Viestien tyypit ja lukumaird mairitetddn toiminta-analyysin ja teknisen
analyysin aikana.

Niiden skeemat on suunniteltava siten, ettd ne mddarittivit XML-skeemamddrittelyn (XSD) rakenteen. Niin
varmistetaan yhdenmukaisuus, rakenne ja lilketoiminnan tarpeiden noudattaminen.

Niiden skeemojen keskeisten komponenttien padpiirteiden on oltava seuraavat:
—  Skeeman péidelementti nimetddn médritettdvin viestityypin mukaan.
—  Kyseisen viestityypin edellyttimdt kentdt on lisittdvd tdhdn rakenteeseen ja mddriteltivd siten, ettd
varmistetaan tietoelementtien asianmukainen esittiminen.
3.4 Vapaamuotoiset tekstiviestit

Vapaamuotoiset tekstiviestit edustavat tietojenvaihtoa, joka sallii jasentdmattdmaén tai osittain jasennellyn sisdllon
kdyton, mahdollistaa joustavuuden ja noudattaa samalla sddntelyn vaatimuksia ja toimintavaatimuksia. Timi
skeema on suunniteltu madrittimaian XML-skeemamaédrittelyn (XSD) rakenne ndille viesteille, jotta varmistetaan
yhdenmukaisuus ja asianmukainen muotoilu.
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Niiden skeemojen keskeisten komponenttien padpiirteiden on oltava seuraavat:
—  Skeeman pddosio nimetddn madritettdvan vapaamuotoisen tekstiviestityypin mukaan.

—  Skeema maddrittelee vapaamuotoiselle tekstiviestille tarvittavan rakenteen, mutta samalla se mahdollistaa
elementtien asianmukaisen jdrjestimisen tarvittaessa.

—  Kyseisen vapaamuotoisen tekstiviestityypin edellyttimit kentdt on lisittdvd tdhdn rakenteeseen ja
madiriteltdva siten, ettd varmistetaan tietoelementtien asianmukainen esittiminen.
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LIITEV

Digitaalinen prosessistandardi direktiivin 2014/41/EU digitalisoimiseksi

1. Johdanto ja soveltamisala

Siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvin oikeudellisen yhteistyon alalla kdytettdvistd tietokoneistetusta
rajatylittdvan  sdhkoisen  tietojenvaihdon  jdrjestelmistd  (e-CODEX-jirjestelmd) annetun  asetuksen
(EU) 2022/850 3 artiklan 9 kohdassa mairitellddn digitaalinen prosessistandardi’ likketoimintaprosessimalleja ja
tietomalleja koskeviksi teknisiksi eritelmiksi, joissa médritetidn e-CODEX-yhteyspisteiden kautta vaihdettavien
tietojen sdhkoinen rakenne. Liiketoimintaprosessimallia on kehitettdvd, ylldpidettivd ja pdivitettivd soveltamalla
litketoimintaprosessimallia ja -merkintitapaa (BPMN) tai muita toimialan laajuisia liiketoimintaprosessien
mallinnusstandardeja.

Tietomallien on mahdollistettava yhteentoimiva tiedonvaihto e-CODEX-jirjestelmén kautta.
Tassd liitteessd madritetddn siten direktiivin 2014/41/EU digitalisoimiseksi tekniset eritelmat seuraaville:
a)  liiketoimintaprosessimallit

b)  tietomallit.

2. Direktiivin 2014/41/EU mukaiset liifketoimintaprosessimallien tekniset eritelmit

Liiketoimintaprosessimallien teknisid eritelmid on pidettdvd vihimmadiseritelming, ja niissd on esitettdvd keskeiset
nakokohdat, jotka ovat tarpeen sihkoisen viestinndn mahdollistamiseksi direktiivin 2014/41/EU tarkoituksiin
hajautetun tietojdrjestelmdn kautta, ja nithin on sisillyttivd sekd rajat ylittdvin viestinndn tapaukset ettd
kansallisten toimijoiden viliset nikokohdat (esim. keskusviranomaisen ldhettdessi tai vastaanottaessa pyynnon,
soveltuvissa tapauksissa), jos jasenvaltiot paattavit kayttad hajautettua tietojirjestelmaa tdhdn tarkoitukseen.

Niiden on oltava seuraavanlaiset:

2.1 Eurooppalainen tutkintamiiriys
Eurooppalaisen tutkintamddrdyksen antamisen ja lihettimisen prosessimalli

—  Eurooppalaisen tutkintamairdyksen antaminen ja lahettdminen (liite A): madrdyksen antava viranomainen
antaa eurooppalaisen tutkintamdirdyksen ja toimittaa sen tdytintoonpanosta vastaavalle viranomaiselle
(tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen vilitykselld).

—  Lisdtietojen antaminen: mdairdyksen antava viranomainen antaa lisitietoja tdytinto6npanosta vastaavalle
viranomaiselle (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen valitykselld).

—  Eurooppalaisen tutkintamdairayksen muuttaminen (liite A): mdédrdyksen antava viranomainen korvaa
alkuperiisen eurooppalaisen tutkintamdairdyksen muutetulla eurooppalaisella tutkintamdairaykselld ja
toimittaa sen tdytintdonpanosta vastaavalle viranomaiselle (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen
vilitykselld).

—  Tiydentdvin eurooppalaisen tutkintamddrdyksen antaminen ja lihettdminen (liite A): médrdyksen antava
viranomainen antaa eurooppalaisen tutkintamdaardyksen, jolla tdydennetddn aiempaa tutkintamadraysti, ja
toimittaa sen tdytintdonpanosta vastaavalle viranomaiselle (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen

vilitykselld).

—  Imoitusviestin ldhettdminen: mdairdyksen antanut viranomainen ldhettdd tdytintoonpanosta vastaavalle
viranomaiselle (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen vilitykselld) ilmoituksen eurooppalaisen
tutkintamédrdyksen antamista vastaan haetuista oikeussuojakeinoista.

—  Eurooppalaisen tutkintamidrdyksen peruuttaminen: madrdyksen antanut viranomainen ilmoittaa
tdytintoonpanoviranomaiselle eurooppalaisen tutkintaméddrdyksen peruuttamisesta kokonaisuudessaan
(tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen valitykselld).

—  Edistymistd koskevan ilmoituksen pyytdminen: mairdyksen antanut viranomainen pyytii tdytintGonpanosta
vastaavalta viranomaiselta (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen vilitykselld) ajantasaista tietoa
eurooppalaisen tutkintamaidrdyksen tunnustamisen ja tdytintdonpanon edistymisesta.

—  Eurooppalaisen tutkintamdirayksen yhteydessd tarvittavien muiden ilmoitusten ldhettiminen
tdytintoonpanosta vastaavalle viranomaiselle tai tarvittaessa nimetylle keskusviranomaiselle tai
vastaanottaminen tdytintoonpanosta vastaavalta viranomaiselta tai tarvittaessa nimetyltd keskusvirano-
maiselta.
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Eurooppalaisen tutkintamdidrdyksen vastaanottamisen ja tdytintoonpanon prosessimalli

Eurooppalaisen tutkintamédrdyksen vastaanottaminen ja vastaanottovahvistuksen ldhettdminen (liite B):
tdytdntoonpanosta vastaava viranomainen vastaanottaa annetun eurooppalaisen tutkintamairdyksen sen
antavalta viranomaiselta ja ldhettdd vastaanottovahvistuksen (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen
vilitykselld). Jos eurooppalainen tutkintaméarays vilitetddn eteenpdin, mainittua velvoitetta sovelletaan seka
eurooppalaisen tutkintaméidrdyksen alun perin vastaanottaneeseen viranomaiseen, nimetty keskusvira-
nomainen mukaan luettuna, etti sithen viranomaiseen, jolle eurooppalainen tutkintamairdys valitettiin.

Eurooppalaisen tutkintaméddrdyksen vilittiminen ja antavalle viranomaiselle ilmoittaminen (liite B): jos
eurooppalaisen tutkintamaariyksen vastaanottanut viranomainen ei ole toimivaltainen viranomainen tai se
on vain osittain toimivaltainen tai jos eurooppalaisen tutkintamadrdyksen vastaanottaa (tarvittaessa) nimetty
keskusviranomainen, eurooppalainen tutkintamairdys vilitetddn tdytintdonpanovaltion toimivaltaiselle
taytantoonpanosta vastaavalle viranomaiselle ja eurooppalaisen tutkintamairdyksen valittivd viranomainen
ilmoittaa valittimisestd mdadrdyksen antaneelle viranomaiselle (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen
vilitykselld).

Eurooppalaisen tutkintamdairdyksen palauttaminen: jos eurooppalaisen tutkintamdiirdyksen antaja ei ole
direktiivin 2014/41/EU 2 artiklan ¢ kohdassa tarkoitettu mdairdyksen antava viranomainen,
tdytantoonpanosta vastaava viranomainen palauttaa eurooppalaisen tutkintamiirdyksen sen antaneelle
viranomaiselle (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen vilitykselld).

Imoitusviestin ldhettdminen: tdytintGonpanosta vastaava viranomainen ilmoittaa mdairdyksen antavalle
viranomaiselle tilanteesta, joka vastaa jotakin direktiivin 2014/41/EU seuraavista sddnnoksistd: johdanto-
osan 22 kappale, 10 artiklan 4 ja 5 kohta, 12 artiklan 5 ja 6 kohta, 14 artiklan 5 kohta, 15 artikla,
16 artiklan 2 kohdan a, b ja c alakohta, 16 artiklan 3 kohdan b alakohta, 19 artiklan 2 kohta, 32 artiklan
2 kohta ja 32 artiklan 5 kohta (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen vilitykselld).

Lisdtietojen pyytdminen: tdytintdonpanosta vastaava viranomainen pyytid lisatietoja maardyksen antaneelta
viranomaiselta (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen vilityksell).

Eurooppalaisen tutkintamairayksen etenemisestd tiedottaminen: tiytintGonpanosta vastaava viranomainen
ilmoittaa madrdyksen antaneelle viranomaiselle eurooppalaisen tutkintamdirdyksen tunnustamisen ja
taytintoonpanon edistymisestd (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen valitykselld).

Eurooppalaisen tutkintamairdyksen tdytintdonpanon tulosten lihettiminen: taytintdénpanoviranomainen
lahettdd eurooppalaisen tutkintamddriyksen tdytintoonpanon tulokset (joko kokonaan tai osittain)
madrdyksen antaneelle viranomaiselle (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen valitykselld).

Eurooppalaisen tutkintamdirdyksen hylkddminen: tdytintoonpanosta vastaava viranomainen ilmoittaa
midrdyksen antaneelle viranomaiselle eurooppalaisen tutkintamdirdyksen hylkddmisestd (tarvittaessa
nimetyn keskusviranomaisen vilitykselld).

Prosessin pdattiminen maardyksen antavan viranomaisen peruuttaessa eurooppalaisen tutkintamaidrayksen.

Eurooppalaisen tutkintamiidrdyksen yhteydessi tarvittavien muiden ilmoitusten lihettiminen mairiyksen
antaneelle viranomaiselle tai tarvittaessa nimetylle keskusviranomaiselle ja vastaanottaminen miiriyksen
antaneelta viranomaiselta tai tarvittaessa nimetyltd keskusviranomaiselta.

Kauttakulkupyynnon esittimisen ja vilittimisen prosessimalli

Kauttakulkupyynnon esittdminen ja vilittiminen: kauttakulkua pyytivd viranomainen (pyynnon esittineen
valtion viranomainen, jolla on toimivalta esittdd kauttakulkupyynto), esittdd kauttakulkupyynnon ja
toimittaa sen kauttakulkuluvan myontaville viranomaiselle (kauttakulkujdsenvaltion viranomainen, jolla on
toimivalta myontda kauttakulkulupa).

Lisdtietojen antaminen: kauttakulkua pyytdvd viranomainen toimittaa listietoja kauttakulun myontiville
viranomaiselle.

Kauttakulkupyynnon peruuttaminen: kauttakulkua pyytivd viranomainen ilmoittaa kauttakulun myontiville
viranomaiselle kauttakulkupyynnon peruuttamisesta kokonaisuudessaan.

Lihetetddn ja vastaanotetaan kaikki muut kauttakulkua koskevan pyynnon yhteydessi tarvittavat ilmoitukset
viranomaiselle/viranomaiselta, joka myontdd kauttakulun.
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2.2

Kauttakulkupyynnon vastaanottamisen ja siithen vastaamisen prosessimalli

—  Kauttakulkupyynnon vastaanottaminen: kauttakulun myontavd viranomainen vastaanottaa kauttakulkua
koskevan pyynnon kauttakulkua pyytaviltd viranomaiselta.

—  Kauttakulkupyynnén  vilittiminen: jos kauttakulkupyynnon vastaanottanut viranomainen ei ole
toimivaltainen, se toimittaa kauttakulkupyynnon edelleen toimivaltaiselle kauttakulun myontiville
viranomaiselle.

—  Lisatietojen pyytdminen: kauttakulun myontdvd viranomainen pyytdd lisitietoja kauttakulkua pyytivaltd
viranomaiselta.

—  Vastauksen ldhettdminen kauttakulkupyynt6n: kauttakulun my6ntivé viranomainen lahettdd kauttakulkua
pyytaville viranomaiselle vastauksen kauttakulkua koskevaan pyyntoon (ja ilmoittaa vastauksessaan,
myonnetdinko kauttakulku).

—  Prosessin pddttiminen kauttakulkua pyytivin viranomaisen peruuttaessa kauttakulkupyynnon.

—  Lahetetddn ja vastaanotetaan kaikki muut kauttakulkua koskevan pyynnén yhteydessd tarvittavat ilmoitukset
kauttakulkua pyytaville viranomaiselle [ kauttakulkua pyytavaltd viranomaiselta.

Telekuuntelua koskeva ilmoitus

Telekuuntelua koskevan ilmoituksen prosessimalli

—  Telekuuntelua koskevan ilmoituksen (liite C) antaminen ja lihettiminen: telekuuntelua suorittavan
jasenvaltion toimivaltainen viranomainen antaa telekuuntelua koskevan ilmoituksen ja ldhettdd sen
ilmoituksen vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

—  Lisdtietojen antaminen: telekuuntelua suorittavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen toimittaa
lisitietoja ilmoituksen vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

—  Telekuuntelua koskevan ilmoituksen (liite C) muuttaminen: telekuuntelua suorittavan jdsenvaltion
toimivaltainen viranomainen korvaa alkuperiisen telekuuntelua koskevan ilmoituksen muutetulla
ilmoituksella ja ldhettdd sen vastaanottavan jasenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle.

—  Telekuuntelua koskevan ilmoituksen peruuttaminen: telekuuntelua suorittavan jisenvaltion toimivaltainen
viranomainen ilmoittaa vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle telekuuntelua koskevan
ilmoituksen peruuttamisesta kokonaisuudessaan.

—  Kaikkien muiden telekuuntelua koskevan ilmoituksen yhteydessd tarvittavien ilmoitusten lihettdminen
vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle tai vastaanottaminen téltd toimivaltaiselta
viranomaiselta.

Telekuuntelua koskevan ilmoituksen vastaanottamisen ja siihen vastaamisen prosessimalli

—  Telekuuntelua koskevan ilmoituksen vastaanottaminen: ilmoituksen vastaanottavan jdsenvaltion
toimivaltainen viranomainen vastaanottaa telekuuntelua koskevan ilmoituksen telekuuntelua suorittavan
jasenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta.

—  Telekuuntelua koskevan ilmoituksen vilittiminen: jos telekuuntelua koskevan ilmoituksen vastaanottanut
viranomainen ei ole toimivaltainen, se toimittaa ilmoituksen vastaanottavan jisenvaltion toimivaltaiselle
viranomaiselle.

—  Lisdtietojen pyytdminen: ilmoituksen vastaanottavan jisenvaltion toimivaltainen viranomainen pyytid
lisatietoja telekuuntelua suorittavan jasenvaltion toimivaltaiselta viranomaiselta.

—  Imoitusviestin ldhettdminen: ilmoituksen vastaanottaneen jisenvaltion toimivaltainen viranomainen
lahettdd telekuuntelua suorittavan jisenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle ilmoituksen tehdystd
pdatoksestd, jonka mukaan kuuntelua ei saa suorittaa tai se on lopetettava, sekd tarvittaessa siitd, ettd
aineistoa, joka on jo saatu kuuntelussa telekuuntelun kohteen ollessa ilmoituksen vastaanottaneen
jasenvaltion alueella, ei saa kidyttda tai sitd saa kdyttdd ainoastaan ehdoin, jotka kyseisen viranomaisen on
tdsmennettava.
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3.1

—  Prosessin paittiminen, kun telekuuntelua suorittavan jdsenvaltion toimivaltainen viranomainen peruuttaa
telekuuntelua koskevan ilmoituksen.

—  Kaikkien muiden telekuuntelua koskevan ilmoituksen yhteydessi tarvittavien ilmoitusten lihettdminen

telekuuntelua suorittavan jdsenvaltion toimivaltaiselle viranomaiselle tai vastaanottaminen taltd
toimivaltaiselta viranomaiselta.

Tietomallien tekniset eritelmiit
Seuraavissa kohdissa esitetddn niitd teknisid eritelmid koskevat sddnnokset, jotka toimivat XML-skeemamai-
ritelmien (XSD) kehittdmisen perustana direktiivin 2014/41/EU digitalisoimiseksi. Eritelmissd mddritellddn

keskeiset komponentit ja muut tarvittavat tiedot, jotta voidaan luoda kattava kuvaus ndiden skeemojen
tuottamisesta.

Kuvaus on tarkoitettu yleisluonteiseksi, jotta tuotettuja XML-skeemamddritelmid voidaan muuttaa ja laajentaa
tekemattd muutoksia kyseisiin eritelmiin.

Eritelmdt ovat kéytettdvissd direktiivin 2014/41/EU mukaisessa tietojenvaihdossa kaytettaville lakisddteiselle
lomakkeelle, ennalta madritellylle viestille tai vapaamuotoisille viesteille.

Yleiset seikat

Jotta kaikki skeemat voidaan luoda, sovelletaan seuraavia sdannoksia:

Versiointi

Skeeman versionhallinnan helpottamiseksi on kdytettivd versiomdiritettd. Timd mahdollistaa rakenteen
pdivittimisen tulevissa iteraatioissa liiketoimintavaatimusten mukaisesti, ja siitd ilmenee, onko uusi versio
taaksepiin yhteensopiva uusien ominaisuuksien tai parannusten kdyttoonoton yhteydessa.

Skeemailmoitus ja metadata

Skeemassa on soveltuvin osin kdytettdvi asiaankuuluvia e-CODEXin yhteentoimivuuden takaamiseksi kayttimid
standardeja ja sanastoja, jotka ovat tarpeen skeemassa mdiriteltyjen elementtien ja tyyppien asianmukaiseksi
validoimiseksi. T4llaisia voivat olla esimerkiksi

—  EU:n sihkoisen oikeuden perussanasto (e-Justice Core Vocabulary)

—  yhdistetyt komponentit

— tarkentamattomat tietotyypit (Unqualified Data Types)

—  Euroopan unionin kielikoodiluettelo.

Skeema voi soveltuvin osin sisdltdd my6s ETSI-standardeja niiden maaritelmien hyodyntdmiseksi.

Huomautukset ja dokumentointi

Huomautukset: Skeeman jokaiseen elementtiin on tavallisesti liitettdvd huomautuksia. Niiden tulisi sisdltdd ihmisen
luettavissa olevaa tietoa elementistd, ja usein ne mdidrittdvit elementin tarkoituksen tai kdyton selkedsti ja
ytimekkaasti.

Kdytt ja muunneltavuus

Moduulirakenne: Kuhunkin jaksoon suunnitellaan erityiset toiminnot, ja sitd voidaan kdyttdd uudelleen tai
mukauttaa itsendisesti. Tamén pitdisi helpottaa skeeman mukauttamista eri kdyttotapauksiin.

Laajennettavuus: Skeema suunnitellaan tukemaan uusien elementtien tai ominaisuuksien sisillyttimistd sen varalta,
ettd tulevaisuudessa skeemaan tarvitaan lisdtietoja. Laajennettavuus voidaan saavuttaa kdyttimilld valinnaisia
elementtejd ja jaksoja, joita voidaan laajentaa vahingoittamatta olemassa olevia toteutusmalleja.

Mukautuva rakenne: Skeema on suunniteltava siten, ettd elementtejd tai tietotyyppejd voidaan tarvittaessa lisitd tai
muuttaa. Lomakkeen rakenne voidaan mukauttaa vaatimuksiin ilman merkittavaa uudelleensuunnittelua.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/101/oj

23/33



FI EUVL L, 16.1.2026

Valinnaiset elementit: Monet lomakkeen osat voidaan merkiti valinnaisiksi, toisin sanoen ne voidaan ottaa mukaan
tai jattdd pois tiettyjen olosuhteiden perusteella.

Skeema suunnitellaan tukemaan jdsenneltyjen tietojen kerddmistd spesifeja pyyntojd varten.
Muutosten tekeminen

Skeeman suunnittelussa on painotettava joustavuutta, modulaarisuutta ja mukauttamisen helppoutta.
Monimutkaisten tyyppien ja valinnaisten osien kdytolld on varmistettava, ettd skeema pystyy kasittelemdin
erilaisia skenaarioita ja sitd on my6s helppo mukauttaa ja laajentaa.

3.2 Lakisiiteiset lomakkeet

Tietomallien teknisissd eritelmissd on mddriteltdva jasennelty kehys lomakkeiden esittimiselle XML-muodossa
direktiivin 2014/41/EU mukaisesti.

3.3 Ennalta miiritetyt viestit

Ennalta médritetyt viestit edustavat direktiivissa 2014/41/EU sidddettyd tietojenvaihtoa, mutta niille ei ole
médritetty asetuksessa tiettyd muotoa. Viestien tyypit ja lukumédrd madritetddn toiminta-analyysin ja teknisen
analyysin aikana.

Niiden skeemat on suunniteltava siten, ettd ne médrittivit XML-skeemamaddrittelyn (XSD) rakenteen, jotta
varmistetaan yhdenmukaisuus, rakenne ja liiketoiminnan tarpeiden noudattaminen.

Niiden skeemojen keskeisten komponenttien péipiirteiden on oltava seuraavat:
—  Skeeman padelementti nimetddn madritettdvan viestityypin mukaan.

—  Kyseisen viestityypin edellyttimdt kentdt on lisdttdvd tdhin rakenteeseen ja mddriteltivd siten, ettd
varmistetaan tietoelementtien asianmukainen esittdminen.

3.4  Vapaamuotoiset tekstiviestit

Vapaamuotoiset tekstiviestit edustavat tietojenvaihtoa, joka sallii jasentdmattdman tai osittain jasennellyn sisillon
kdyton, mahdollistaa joustavuuden ja noudattaa samalla sddntelyn vaatimuksia ja toimintavaatimuksia. Tama
skeema on suunniteltu mairittimain XML-skeemamdirittelyn (XSD) rakenne ndille viesteille, jotta varmistetaan
yhdenmukaisuus ja asianmukainen muotoilu.

Niiden skeemojen keskeisten komponenttien péipiirteiden on oltava seuraavat:
—  Skeeman pédosio nimetddn mairitettivin vapaamuotoisen tekstiviestityypin mukaan.

—  Skeema midirittelee vapaamuotoiselle tekstiviestille tarvittavan rakenteen, mutta samalla se mahdollistaa
elementtien asianmukaisen jdrjestimisen tarvittaessa.

—  Kyseisen vapaamuotoisen tekstiviestityypin edellyttimit kentdt on lisittdvd tdhdn rakenteeseen ja
madriteltdva siten, ettd varmistetaan tietoelementtien asianmukainen esittiminen.
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LITE VI

Digitaalinen prosessistandardi asetuksen (EU) 2018/1805 digitalisoimiseksi

Johdanto ja soveltamisala

Siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvin oikeudellisen yhteistyon alalla kéytettivastd tietokoneistetusta
rajatylittdavin  sahkoisen  tietojenvaihdon  jdrjestelmistd  (e-CODEX-jdrjestelmd) annetun  asetuksen
(EU) 2022/850 3 artiklan 9 kohdassa mdiritellddn ’digitaalinen prosessistandardi’ liiketoimintaprosessimalleja ja
tietomalleja koskeviksi teknisiksi eritelmiksi, joissa méaritetddn e-CODEX-yhteyspisteiden kautta vaihdettavien
tietojen sahkoinen rakenne. Litketoimintaprosessimallia on kehitettdvé, yllapidettivd ja paivitettivd soveltamalla
liiketoimintaprosessimallia ja -merkintitapaa (BPMN) tai muita toimialan laajuisia liiketoimintaprosessien
mallinnusstandardeja.

Tietomallien on mahdollistettava yhteentoimiva tiedonvaihto e-CODEX-jirjestelmin kautta.
Tiss liitteessd madritetddn siten asetuksen (EU) 2018/1805 digitalisoimiseksi tekniset eritelmit seuraaville:
a) liiketoimintaprosessimallit

b)  tietomallit.

Asetuksen (EU) 2018/1805 mukaiset liiketoimintaprosessimallien tekniset eritelmit

Liiketoimintaprosessimallien teknisid eritelmid on pidettivd vihimmaiseritelmind, ja niissd on esitettava keskeiset
nikokohdat, jotka ovat tarpeen sihkoisen viestinndn mahdollistamiseksi asetuksen (EU) 2018/1805 tarkoituksiin
hajautetun tietojirjestelmidn kautta, ja nithin on sisdllyttivd sekd rajat ylittdvin viestinndn tapaukset ettd
kansallisten toimijoiden viliset nikokohdat (esim. keskusviranomaisen ldhettdessd tai vastaanottaessa pyynnon,
soveltuvissa tapauksissa), jos jasenvaltiot paittavit kdyttdd hajautettua tietojirjestelméd tahin tarkoitukseen.

Niiden on oltava seuraavanlaiset:

Jaidyttimismadrdys
Jaddyttamistodistuksen/-midrdyksen antamisen ja lihettimisen prosessimalli

—  Jaddyttdmismadrdyksen antaminen ja lihettiminen: mairdyksen antava viranomainen antaa jiddyttimis-
médrayksen ja ldhettdd vastaavan jaddyttimistodistuksen (mukaan lukien jaddyttdmismadriyksen
digitaalisen alkuperdiskappaleen (oikeaksi todistettu) kopio tdytintoonpanovaltion niin vaatiessa)
asianomaiselle tdytintoonpanosta vastaavalle viranomaiselle (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen
vilitykselld).

—  Lisdtietojen antaminen: mdairdyksen antava viranomainen antaa lisdtietoja tdytinto6npanosta vastaavalle
viranomaiselle (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen valitykselld).

—  Jaddyttdmismadrdyksen peruuttaminen: jos jdddyttimismadrdystd ei endd voida tunnustaa ja panna
tdytantoon tai se ei ole endd voimassa, maarayksen antanut viranomainen peruuttaa jaadyttimismaarayksen
(tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen vilitykselld).

—  Vastaus jdddyttimisajan rajoittamista koskevaan pyyntoon: mdéidrdyksen antanut viranomainen vastaa
jaadyttamisajan rajoittamista koskevaan pyyntoon.

—  Jaddyttdmismadrdyksen yhteydessd tarvittavien muiden ilmoitusten ldhettdminen tdytint66npanosta
vastaavalle viranomaiselle tai tarvittaessa nimetylle keskusviranomaiselle tai vastaanottaminen
tdytintoonpanosta vastaavalta viranomaiselta tai tarvittaessa nimetyltd keskusviranomaiselta.

Jaddyttamistodistuksen/-midrdyksen vastaanottamisen ja siitd pdittimisen prosessimalli

—  Jaddyttdmismadrdayksen vastaanottaminen: tdytintoOnpanosta vastaava viranomainen vastaanottaa
jaddyttamismadrdyksen (joko suoraan tai taytantdonpanovaltion keskusviranomaisen vilitykselld), ja sen on
arvioitava pyynto, jotta se voi tehda padatoksen madrayksen tunnustamisesta ja tytintoonpanosta.

—  Jaddyttimismadrayksen vilittiminen: jos jdadyttimismddrdys on toimitettu tdytintdonpanovaltion
keskusviranomaiselle, kyseinen keskusviranomainen toimittaa jiddyttdmismairdyksen edelleen asiasta
vastaavalle tdytintoonpanoviranomaiselle ja ilmoittaa siitd maardyksen antaneelle viranomaiselle.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2026/101/oj
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—  Lisatietojen pyytdminen: tdytdntoonpanosta vastaava viranomainen pyytaa lisitietoja maardyksen antaneelta
viranomaiselta (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen vilitykselld).

—  Mdidrdaikojen pidentdminen: tdytintdonpanosta vastaava viranomainen ilmoittaa mairdyksen antaneelle
viranomaiselle (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen vilitykselld), ettei se pysty noudattamaan
midrdaikoja.

—  Tunnustamis- ja tdytintoonpanopditoksestd ilmoittaminen: tdytdntoonpanosta vastaava viranomainen
tunnustaa vilitetyn jdadyttdmismairdyksen (joko kokonaan tai osittain). Se toteuttaa midrdyksen
taytintoonpanon edellyttdimit toimenpiteet ja ilmoittaa paatoksestdadn médrdyksen antaneelle viranomaiselle
(tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen vilitykselld). Taytintoonpanoa voidaan lykdtd jollakin
lakisaiteisistd perusteista.

—  Lykkédimisestd ilmoittaminen: tdytintoonpanosta vastaava viranomainen ilmoittaa maardyksen antaneelle
viranomaiselle (joko suoraan tai keskusviranomaisen valitykselld) jaddyttamismaarayksen lykkadmisesta.

—  Oikeussuojakeinoista ilmoittaminen: tdytintoonpanosta vastaava viranomainen ilmoittaa midriyksen
antaneelle viranomaiselle oikeussuojakeinojen kdyttimisestd (joko suoraan tai keskusviranomaisen
vilitykselld).

—  Taytdntoonpanoraportin ldhettdminen: jdddyttimismadrayksen onnistuneen tdytintoonpanon jilkeen
tdytintdonpanosta vastaava viranomainen lahettdd médrdyksen antaneelle viranomaiselle tiytintoonpano-
raportin (joko suoraan tai keskusviranomaisen vilitykselld).

—  Jaddyttdmisajan rajoittamista koskeva pyynto: tdytintoonpanoviranomainen voi ldhettdd jaddyttimisajan
rajoittamista koskevan pyynnon mdirdyksen antaneelle viranomaiselle milloin tahansa jdadyttimis-
maédrdyksen tdytintoonpanon jilkeen.

— Ilmoitus tdytdntoonpanon mahdottomuudesta: tdytintoonpanosta vastaava viranomainen ilmoittaa
midrdyksen  antaneelle  viranomaiselle  jdddyttimistodistuksen/-madrdyksen  tdytinto6npanon
mahdottomuudesta (joko suoraan tai keskusviranomaisen vilitykselld).

—  Imoittaminen péitoksestd olla tunnustamatta ja panematta tdytintoon: tdytintdOnpanosta vastaava
viranomainen ilmoittaa médrdyksen antaneelle viranomaiselle pédtoksestddn olla tunnustamatta ja
panematta tiytintoon jaddyttdimismadraysti (joko suoraan tai keskusviranomaisen vilitykselld).

—  Menettelyn pdattiminen, kun madrdyksen antanut viranomainen peruuttaa jdddyttimismadrdyksen
(tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen valitykselld).

—  Jaddyttdmismadrdyksen yhteydessd tarvittavien muiden ilmoitusten lihettiminen mdirdyksen antaneelle
viranomaiselle tai tarvittaessa nimetylle keskusviranomaiselle tai vastaanottaminen mairdyksen antaneelta
viranomaiselta tai tarvittaessa nimetyltd keskusviranomaiselta.

Menetetyksi tuomitsemista koskeva mairdys
Menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen/mddriyksen antaminen

—  Menetetyksi tuomitsemista koskevan mdirdyksen antaminen ja ldhettiminen: mdirdyksen antava
viranomainen antaa menetetyksi tuomitsemista koskevan mdirdyksen ja lihettdd vastaavan menetetyksi
tuomitsemista koskevan todistuksen (mukaan lukien menetetyksi tuomitsemista koskevan midrdyksen
digitaalisen  alkuperdiskappaleen  kopio tdytintoonpanovaltion niin  vaatiessa) asianomaiselle
tdytantoonpanosta vastaavalle viranomaiselle (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen valitykselld).

—  Lisatietojen antaminen: madrdyksen antava viranomainen antaa lisdtietoja tdytdntoonpanosta vastaavalle
viranomaiselle (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen valitykselld).

—  Menetetyksi tuomitsemista koskevan mairdyksen peruuttaminen: jos menetetyksi tuomitsemista koskevaa
médrdystd ei endd voida panna tiytintoon tai se ei ole endd voimassa, méddrdyksen antanut viranomainen
peruuttaa menetetyksi tuomitsemista koskevan maddrdyksen (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen
vilitykselld).

—  Menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen/médrdyksen yhteydessd tarvittavien muiden ilmoitusten
lahettdminen tdytintdonpanosta vastaavalle viranomaiselle tai tarvittaessa nimetylle keskusviranomaiselle
tai vastaanottaminen tdytintoonpanosta vastaavalta viranomaiselta tai tarvittaessa nimetyltd keskusvirano-
maiselta.
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Menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen/miirdyksen vastaanottaminen ja siiti pddttiminen

Menetetyksi tuomitsemista koskevan todistuksen/médrdyksen vastaanottaminen: saatuaan menetetyksi
tuomitsemista koskevan mdirdyksen (joko suoraan tai tdytintoonpanovaltion keskusviranomaisen
vilitykselld) tdytintoonpanosta vastaava viranomainen arvioi pyyntod sekd sen tunnustamista ja
taytantoonpanoa.

Menetetyksi tuomitsemista koskevan mairdyksen vilittiminen: jos menetetyksi tuomitsemista koskeva
mairdys on toimitettu tdytintdonpanovaltion keskusviranomaiselle, kyseinen keskusviranomainen toimittaa
menetetyksi tuomitsemista koskevan méardyksen edelleen asianmukaiselle tiytintdonpanoviranomaiselle ja
ilmoittaa tdstd madrdyksen antaneelle viranomaiselle.

Lisdtietojen pyytdminen: tdytintonpanosta vastaava viranomainen pyytad lisatietoja maardyksen antaneelta
viranomaiselta (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen vilitykselld).

Mairdaikojen pidentiminen: tdytintdonpanoviranomainen ilmoittaa mairdyksen antaneelle viranomaiselle
syyt, joiden vuoksi miirdaikoja ei voida noudattaa, ja molemmat sopivat asianmukaisesta aikataulusta
(tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen valitykselld).

Tunnustamis- ja tdytintoonpanopditoksestd ilmoittaminen: tdytintoonpanoviranomainen tunnustaa
lahetetyn menetetyksi tuomitsemista koskevan maardyksen, toteuttaa sen tiytintdonpanemiseksi tarvittavat
toimenpiteet ja ilmoittaa paatoksestddn mairayksen antaneelle viranomaiselle (joko suoraan tai keskusvira-
nomaisen vilitykselld). Taytintoonpanoa voidaan lykita jollakin lakisdateisistd perusteista.

Lykkdamisestd ilmoittaminen: tdytdntoonpanosta vastaava viranomainen ilmoittaa menetetyksi
tuomitsemista koskevan mairiyksen lykkdamisestd mairdyksen antaneelle viranomaiselle (joko suoraan tai
keskusviranomaisen vilitykselld).

Oikeussuojakeinoista ilmoittaminen: tdytdntoonpanosta vastaava viranomainen ilmoittaa médrdyksen
antaneelle viranomaiselle oikeussuojakeinojen kayttimisestd (joko suoraan tai keskusviranomaisen

vilitykselld).

Taytantoonpanon tulosten lihettdminen: menetetyksi tuomitsemista koskevan médrdyksen onnistuneen
taytantoonpanon jalkeen tdytintoonpanosta vastaava viranomainen ldhettdd madrdyksen antaneelle
viranomaiselle taytintoonpanon tulokset (joko suoraan tai keskusviranomaisen vilitykselld).

Menetetyksi tuomitsemista koskevan mdirdyksen tdytintoonpanon mahdottomuudesta ilmoittaminen:
tdytintoonpanosta vastaava viranomainen ilmoittaa médrdyksen antaneelle viranomaiselle (tarvittaessa
nimetyn keskusviranomaisen valitykselld), ettd menetetyksi tuomitsemista koskevan maarayksen taytintoon-
paneminen on mahdotonta.

Imoittaminen paitoksestd olla tunnustamatta ja/tai olla panematta tdytintdon: tdytintoonpanosta vastaava
viranomainen ilmoittaa mairdyksen antaneelle viranomaiselle paitoksestddn olla tunnustamatta ja
panematta tiytintoon menetetyksi tuomitsemista koskevaa maaréysta.

Menettelyn paittiminen, kun mdairdyksen antanut viranomainen peruuttaa menetetyksi tuomitsemista
koskevan mairdyksen (tarvittaessa nimetyn keskusviranomaisen vilitykselld).

Menetetyksi tuomitsemista koskevan maariyksen yhteydessi tarvittavien muiden ilmoitusten lihettiminen
médrdyksen antaneelle viranomaiselle tai tarvittaessa nimetylle keskusviranomaiselle tai vastaanottaminen
médrdyksen antaneelta viranomaiselta tai tarvittaessa nimetyltd keskusviranomaiselta.

3. Tietomallien tekniset eritelmiit

Seuraavissa kohdissa esitetddn niitd teknisid eritelmid koskevat sddnnokset, jotka toimivat XML-skeemamai-
ritelmien (XSD) kehittdmisen perustana asetuksen (EU) 2018/1805 digitalisoimiseksi. Eritelmissd maédritellddn
keskeiset komponentit ja muut tarvittavat tiedot, jotta voidaan luoda kattava kuvaus ndiden skeemojen
tuottamisesta.

Kuvaus on tarkoitettu yleisluonteiseksi, jotta tuotettuja XML-skeemamdiritelmid voidaan muuttaa ja laajentaa
tekemaittd muutoksia kyseisiin eritelmiin.

Eritelmdt ovat kdytettdvissd asetuksen (EU) 2018/1805 mukaisessa tietojenvaihdossa kaytettaville lakisddteisille
lomakkeille, ennalta miiritellylle viestille tai vapaamuotoiselle viestille.
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Yleiset seikat
Jotta kaikki skeemat voidaan luoda, sovelletaan seuraavia sdannoksia:
Versiointi

Skeeman versionhallinnan helpottamiseksi on kdytettivd versiomdiritettd. Timd mahdollistaa rakenteen
pdivittimisen tulevissa iteraatioissa liiketoimintavaatimusten mukaisesti, ja siitd ilmenee, onko uusi versio
taaksepiin yhteensopiva uusien ominaisuuksien tai parannusten kiyttoonoton yhteydessa.

Skeemailmoitus ja metadata

Skeemassa on soveltuvin osin kdytettdvi asiaankuuluvia e-CODEXin yhteentoimivuuden takaamiseksi kayttimid
standardeja ja sanastoja, jotka ovat tarpeen skeemassa mddriteltyjen elementtien ja tyyppien asianmukaiseksi
validoimiseksi. Téllaisia voivat olla esimerkiksi

—  EU:n sihkoisen oikeuden perussanasto (e-Justice Core Vocabulary)

—  yhdistetyt komponentit

— tarkentamattomat tietotyypit (Unqualified Data Types)

—  Euroopan unionin kielikoodiluettelo.

Skeema voi soveltuvin osin sisdltdd my6s ETSI-standardeja niiden maaritelmien hyodyntdmiseksi.
Huomautukset ja dokumentointi

Huomautukset: Skeeman jokaiseen elementtiin on tavallisesti liitettdvd huomautuksia. Ne sisiltavit ihmisen
luettavissa olevaa tietoa elementistd ja maarittdvit usein sen tarkoituksen tai kdyton selkesti ja ytimekkadsti.

Kiytto ja muunneltavuus

Moduulirakenne: Kuhunkin jaksoon suunnitellaan erityiset toiminnot, ja sitd voidaan kdyttdd uudelleen tai
mukauttaa itsendisesti. Tima helpottaa skeeman mukauttamista eri kdytttapauksiin.

Laajennettavuus: Skeema suunnitellaan tukemaan uusien elementtien tai ominaisuuksien sisillyttimistd sen varalta,
ettd tulevaisuudessa skeemaan tarvitaan lisdtietoja. Laajennettavuus voidaan saavuttaa kayttdmalld valinnaisia
elementtejd ja jaksoja, joita voidaan laajentaa vahingoittamatta olemassa olevia toteutusmalleja.

Mukautuva rakenne: Skeema on suunniteltava siten, ettd elementtejd tai tietotyyppejd voidaan tarvittaessa lisdtd tai
muuttaa. Lomakkeen rakenne voidaan mukauttaa vaatimuksiin ilman merkittdvaa uudelleensuunnittelua.

Valinnaiset elementit: Lomakkeen osia voidaan merkiti valinnaisiksi, toisin sanoen ne voidaan ottaa mukaan tai
jattdd pois tiettyjen olosuhteiden perusteella.

Skeema suunnitellaan tukemaan jisenneltyjen tietojen kerddmisti spesifejd pyynt6jd varten.
Muutosten tekeminen

Skeeman suunnittelussa on painotettava joustavuutta, modulaarisuutta ja mukauttamisen helppoutta.
Monimutkaisten tyyppien ja valinnaisten osien kdytolld varmistetaan, ettd skeema pystyy kisittelemédn erilaisia
skenaarioita ja sitd on myos helppo mukauttaa ja laajentaa.

Lakisiiteiset lomakkeet

Tietomallien teknisissd eritelmissd on mdiriteltava jasennelty kehys lomakkeiden esittimiselle XML-muodossa
asetuksen (EU) 2018/1805 mukaisesti.
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3.3

3.4

Ennalta miiritetyt viestit

Ennalta madritetyt viestit edustavat asetuksessa (EU) 2018/1805 saddettyd tietojenvaihtoa, mutta niille ei ole
madritetty asetuksessa tiettyd muotoa. Viestien tyypit ja lukumdird mairitetddn toiminta-analyysin ja teknisen
analyysin aikana.

Niiden skeemat on suunniteltava siten, ettd ne mdarittdvat XML-skeemamddrittelyn (XSD) rakenteen, jotta
varmistetaan yhdenmukaisuus, rakenne ja liiketoiminnan tarpeiden noudattaminen.

Niiden skeemojen keskeisten komponenttien padpiirteiden on oltava seuraavat:
—  Skeeman pédelementti nimetddn médritettdvan viestityypin mukaan.

—  Kyseisen viestityypin edellyttimat kentdt on lisittdvd tdhdn rakenteeseen ja mdédriteltdva siten, ettd
varmistetaan tietoelementtien asianmukainen esittiminen.

Vapaamuotoiset tekstiviestit

Vapaamuotoiset tekstiviestit edustavat tietojenvaihtoa, joka sallii jasentimattoman tai osittain jasennellyn sisillon
kiyton, mahdollistaa joustavuuden ja noudattaa samalla sddntelyn vaatimuksia ja toimintavaatimuksia. Tama
skeema on suunniteltu madrittimddn ndille viesteille luotava XML-skeemamddrittelyn (XSD) rakenne, jotta
varmistetaan yhdenmukaisuus ja asianmukainen muotoilu.

Niiden skeemojen keskeisten komponenttien paipiirteiden on oltava seuraavat:
—  Skeeman pddosio nimetddn madritettdvan vapaamuotoisen tekstiviestityypin mukaan.

—  Skeema midirittelee vapaamuotoiselle tekstiviestille tarvittavan rakenteen, mutta samalla se mahdollistaa
elementtien asianmukaisen jdrjestimisen tarvittaessa.

—  Kyseisen vapaamuotoisen tekstiviestityypin edellyttimit kentdt on lisdttdvd tdhdn rakenteeseen ja
mairiteltdva siten, ettd varmistetaan tietoelementtien asianmukainen esittiminen.
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LITE VII

Digitaalinen prosessistandardi asetuksen (EU) 2020/1784 19 a artiklan mukaisen menettelyn,
sellaisena kuin se on lisittyni asetuksen (EU) 20232844 24 artiklan 3 kohdalla, digitalisoimiseksi

1. Johdanto ja soveltamisala

Siviili- ja rikosoikeudellisissa asioissa tehtdvin oikeudellisen yhteistyon alalla kéytettivastd tietokoneistetusta
rajatylittdvin  sahkoisen  tietojenvaihdon  jdrjestelmistd  (e-CODEX-jdrjestelmd) annetun  asetuksen
(EU) 2022/850 3 artiklan 9 kohdassa miiritellddn ’digitaalinen prosessistandardi’ litketoimintaprosessimalleja ja
tietomalleja koskeviksi teknisiksi eritelmiksi, joissa médritetidn e-CODEX-yhteyspisteiden kautta vaihdettavien
tietojen sidhkoinen rakenne. Liiketoimintaprosessimallia on kehitettdvi, yllapidettiva ja paivitettivd soveltamalla
liiketoimintaprosessimallia ja -merkintdtapaa (BPMN) tai muita toimialan laajuisia liiketoimintaprosessien
mallinnusstandardeja.

Tietomallien on mahdollistettava yhteentoimiva tiedonvaihto e-CODEX-jirjestelmén kautta.

Tissd liitteessd médritetddn siten asetuksen (EU) 2020/1784 19 a artiklan mukaisen menettelyn, sellaisena kuin se
on lisittynd asetuksen (EU) 20232844 24 artiklan 3 kohdalla, digitalisoimiseksi tekniset eritelmit seuraaville:

a)  liiketoimintaprosessimallit

b)  tietomallit.

2. Asetuksen (EU) 2020/1784 19 a artiklan, sellaisena kuin se on lisittynd asetuksen
(EU) 20232844 24 artiklan 3 kohdalla, mukaisen menettelyn liiketoimintaprosessimallien tekniset
eritelmit

Liiketoimintaprosessimallien teknisid eritelmid on pidettivd vihimmaiseritelmind, ja niissd on esitettava keskeiset
nakokohdat, jotka ovat tarpeen asetuksen (EU) 2020/1784 19 a artiklan soveltamiseksi, sellaisena kuin se on
lisattynd asetuksen (EU) 2023/2844 24 artiklan 3 kohdalla, sahkoisen viestinndn mahdollistamiseksi hajautetun
tietojdrjestelmadn kautta, ja nithin on sisillyttavd sekd rajat ylittdvin viestinndn tapauksia ettd kansallisten
toimijoiden vilisid nakokohtia, jos jasenvaltiot paattavat kdyttdd hajautettua tietojirjestelméd tihan tarkoitukseen.

Niiden on oltava seuraavanlaiset:
Toimittaminen eurooppalaisen sihkdisen yhteyspisteen kautta

Tuomioistuin toimittaa asiakirjat vastaanottajalle eurooppalaisen sihkoisen yhteyspisteen kautta — tuomioistuin
toimittaa asiakirjat vastaanottajalle, joka joko lahettdd vastaanottoilmoituksen tai hylkdd toimituksen kiytetyn
kielen perusteella.

3. Tietomallien tekniset eritelmiit

Seuraavissa kohdissa esitetidn XML-skeemamdiritelmien (XSD) kehittdmisen perustana kdytettavid teknisid
eritelmid koskevat sddnnokset. Eritelmissd maéiritellddn keskeiset komponentit ja muut tarvittavat tiedot, jotta
voidaan luoda kattava kuvaus nididen skeemojen tuottamisesta.

Kuvaus on tarkoitettu yleisluonteiseksi, jotta tuotettuja XML-skeemamdiritelmid voidaan muuttaa ja laajentaa
tekemaittd muutoksia kyseisiin eritelmiin.

Seuraavassa esitettdvat eritelmdt ovat kdytettdvissd asetuksen (EU) 20232844 24 artiklan 3 kohdassa esitetyn
menettelyn mukaisessa tietojenvaihdossa kiytettdvin lakisddteisiin lomakkeisiin, ennalta médriteltyihin viesteihin
tai vapaamuotoisiin tekstiviesteihin.

3.1 Yleiset seikat
Jotta kaikki skeemat voidaan luoda, sovelletaan seuraavia sdannoksia:
Versiointi
Skeeman versionhallinnan helpottamiseksi on kdytettivd versiomdiritettd. Timd mahdollistaa rakenteen

pdivittimisen tulevissa iteraatioissa liiketoimintavaatimusten mukaisesti, ja siitd ilmenee, onko uusi versio
taaksepiin yhteensopiva uusien ominaisuuksien tai parannusten kdyttoonoton yhteydessa.
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Skeemailmoitus ja metadata

Skeemassa on soveltuvin osin kéytettdvd asiaankuuluvia e-CODEXin yhteentoimivuuden takaamiseksi kdyttdamia
standardeja ja sanastoja, jotka ovat tarpeen skeemassa mdiriteltyjen elementtien ja tyyppien asianmukaiseksi
validoimiseksi. Tallaisia voivat olla esimerkiksi

—  EU:n sdhkoisen oikeuden perussanasto (e-Justice Core Vocabulary)

—  tarkentamattomat tietotyypit (Unqualified Data Types)

—  Euroopan unionin kielikoodiluettelo.

Skeema voi soveltuvin osin sisaltdd myo6s ETSI-standardeja niiden méiritelmien hy6dyntdmiseksi.
Huomautukset ja dokumentointi

Huomautukset: Skeeman jokaiseen elementtiin on tavallisesti liitettdvd huomautuksia. Ne sisiltavit ihmisen
luettavissa olevaa tietoa elementistd ja maarittdvat usein sen tarkoituksen tai kdyton selkeasti ja ytimekkadsti.

Kiytto ja muunneltavuus

Moduulirakenne: Kuhunkin jaksoon suunnitellaan erityiset toiminnot, ja sitd voidaan kdyttdd uudelleen tai
mukauttaa itsendisesti. Tama helpottaa skeeman mukauttamista eri kdyttotapauksiin.

Laajennettavuus: Skeema suunnitellaan tukemaan uusien elementtien tai ominaisuuksien siséllyttimistd sen varalta,
ettd tulevaisuudessa skeemaan tarvitaan lisdtietoja. Laajennettavuus saavutetaan kéyttdmalld valinnaisia
elementtejd ja jaksoja, joita voidaan laajentaa vahingoittamatta olemassa olevia toteutusmalleja.

Mukautuva rakenne: Skeema on suunniteltava siten, ettd elementteji tai tietotyyppejd voidaan tarvittaessa lisitd tai
muuttaa. Lomakkeen rakenne voidaan mukauttaa vaatimuksiin ilman merkittivii uudelleensuunnittelua.

Valinnaiset elementit: Lomakkeen osia voidaan merkitid valinnaisiksi, toisin sanoen ne voidaan ottaa mukaan tai
jattad pois tiettyjen olosuhteiden perusteella.

Skeema suunnitellaan tukemaan jdsenneltyjen tietojen kerddmistd spesifeja pyyntojd varten.
Muutosten tekeminen

Skeeman suunnittelussa on painotettava joustavuutta, modulaarisuutta ja mukauttamisen helppoutta.
Monimutkaisten tyyppien ja valinnaisten osien kdytolld on varmistettava, ettd skeema pystyy kasittelemdin
erilaisia skenaarioita ja sitd on myos helppo mukauttaa ja laajentaa.

Lakisiiteiset lomakkeet

Tietomallien teknisissd eritelmissd on mddriteltdvd jasennelty kehys lomakkeen L esittimiselle XML-muodossa
asetuksen (EU) 2020/1784 mukaisesti.

Ennalta miiritetyt viestit

Ennalta madritetyt viestit edustavat asetuksessa saddettyd tietojenvaihtoa, mutta niille ei ole madritetty asetuksessa
tiettyd muotoa. Viestien tyypit ja lukumaidrd médritetddn toiminta-analyysin ja teknisen analyysin aikana.

Niiden skeemat on suunniteltava siten, ettd ne mdarittdvit XML-skeemamdirittelyn (XSD) rakenteen, jotta
varmistetaan yhdenmukaisuus, rakenne ja liiketoiminnan tarpeiden noudattaminen.

Niiden skeemojen keskeisten komponenttien paipiirteiden on oltava seuraavat:
—  Skeeman péidelementti nimetddn mairitettdvin viestityypin mukaan.

—  Kyseisen viestityypin edellyttdimat kentat lisitddn tdhidn rakenteeseen ja médritellddn siten, ettd varmistetaan
tietoelementtien asianmukainen esittiminen.
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Vapaamuotoiset tekstiviestit

Vapaamuotoiset tekstiviestit edustavat tietojenvaihtoa, joka sallii jasentdmattdmaén tai osittain jasennellyn sisillon
kdyton, mahdollistaa joustavuuden ja noudattaa samalla sddntelyn vaatimuksia ja toimintavaatimuksia. Tama
skeema on suunniteltu mairittimaidn XML-skeemamdirittelyn (XSD) rakenne niille viesteille, jotta varmistetaan
yhdenmukaisuus ja asianmukainen muotoilu.

Niiden skeemojen keskeisten komponenttien padpiirteiden on oltava seuraavat:
—  Skeeman pédosio nimetddn madritettivin vapaamuotoisen tekstiviestityypin mukaan.

—  Skeema maddrittelee vapaamuotoiselle tekstiviestille tarvittavan rakenteen, mutta samalla se mahdollistaa
elementtien asianmukaisen jdrjestimisen tarvittaessa.

—  Kyseisen vapaamuotoisen tekstiviestityypin edellyttimat kentit lisitddn tdhdn rakenteeseen ja mddritellddn
siten, ettd varmistetaan tietoelementtien asianmukainen esittiminen.
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LIITE VIII

Toteutusaikataulu

Asetuksen (EU) 2023/2844 10 artiklan 1 kohdan f alakohdassa tarkoitettu toteutusaikataulu vahvistetaan seuraavasti:

a)

Komissio asettaa jasenvaltioiden saataville viitesovelluksen, joka on loppuun asti kehitetty, testattu ja riittdvin
vakaa otettavaksi kdyttoon todellisessa ymparistossd, jossa loppukayttdjat voivat kayttad sitd, mukaan lukien
sithen liittyvét asiakirjat, viimeistadn neljd kuukautta ennen asetuksen (EU) 2023/2844 26 artiklan 3 kohdassa
vahvistettua mainitun asetuksen 3 ja 4 artiklan soveltamispaivaa.

Tamin tdytantoonpanoasetuksen soveltamisalaan kuuluvien siddosten osalta komissio asettaa jisenvaltioiden
saataville toimivaltaisten tuomioistuinten (viranomaisten) tietokannan (CDB), joka on loppuun asti kehitetty,
testattu ja riittdvin vakaa otettavaksi kdyttoon todellisessa ymparistossd, jossa loppukdyttajdt voivat kdyttad sitd,
mukaan  lukien sithen  liittyvat  asiakirjat, viimeistddn neljd = kuukautta ennen  asetuksen
(EU) 2023/2844 26 artiklan 3 kohdassa vahvistettua mainitun asetuksen 3 ja 4 artiklan soveltamispdivaa.

Jasenvaltioiden on tdmdn tdytintoonpanoasetuksen soveltamisalaan kuuluvien sidddosten osalta saatettava
toimivaltaisten tuomioistuinten (viranomaisten) tietokannan (CDB) tiedot tdysin ajan tasalle mahdollisimman
pian ja viimeistddn kuukautta ennen asetuksen (EU) 2023/2844 26 artiklan 3 kohdassa vahvistettua mainitun
asetuksen 3 ja 4 artiklan soveltamispaivia.

Toimivaltaisten viranomaisten on saatettava viitesovelluksen asennus pditokseen viimeistddn kuukautta ennen
asetuksen (EU) 20232844 26 artiklan 3 kohdassa vahvistettua mainitun asetuksen 3 ja 4 artiklan
soveltamispdivaa.

Hajautetun tietojirjestelman vaatimusten tdyttymisen varmistamiseksi tarvittavat kansallisten tietojdrjestelmien
mukautukset on saatettava paitokseen viimeistddn kuukautta ennen asetuksen (EU) 2023/2844 26 artiklan 3
kohdassa vahvistettua mainitun asetuksen 3 ja 4 artiklan soveltamispaivéa.
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